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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail ~ Patrie Peace — Work ~ Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

AViS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N30S0l \IAONOIMINHDUIC!PMIZS pu_15 JUIN N 202

POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE

L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS
(PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MiNHDU - EXERCICE 2026

1- Objet

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’ Ouvrage, [ance, pour le compte de
I'Etat du Cameroun, un Appel d'Offres National Ouvert pour |'acquisition du matériel mformahque et
bureautique en procédure d'urgence.

2- Consisfance des prestations

Les prestations objet du présent Appel d' fores sont relaiwes 3 la ourniture du matériel informatique et
bureautique, le fransport, la manutention et hwialson au Ministere de I Habltat et du Développement Urbain en

|
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deux lots. e : ; ;'u
3- Allotissement \\\ > . //Q/D‘
Les fournitures sont subdivisées en deux {02) fois- cpa;?es:\dé'ﬂrﬁs ainsi qu'il su1t
> lLotsfet2 7" .

N° Désignation Unite| Qté
1 | Vidéo projecteur U 1
2 | Photocopieur U 5
3 | Ordinateur Bureautique de type “All-in-one” U 20
4 | Ordinateur Technique u

5 |Ordinateur Portable U

6  |Ordinateur bureautique U 20
7 | Onduleur pour ordinateur U 62
8 | Scanner professionnel FUJITSU FI-7260 U 2
9 | Disque dur externe 1T.0 SSD U 20
10 |Clé USB 64 Go u 50
11 |Fiche multiple sur tenseur U 30
12 | Paire de Multiplexeur optique manageable U 1
13 [Kitde visioconférence avec caméra U 1
14 | Imprimante multifonction couleur U 1
15 | Imprimante laser Noir et Blanc U 7
16 [ Onduleur pour salle technique U 2
17 | Switch (commutateurs) d'accés U 4
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| 18 | Caméra de visioconférence | U | 1 |

4. Colt Prévisionnel ;
Le colt prévisionnel de l'opération 2 I'issue des études préalables est de cent quatre-vingt-seize millions
(186 000 000} de Francs CFA, soit Quatre-Vingt-Dix-Huit millions (98 000 000) pour chaque lot.

5- Délais de livraison
Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des fournitures et matériels objet du

présent appel d'offres est de quatre {04) mois calendaire pour chague lot,
Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires régulierement installés au Cameroun.

7- Financement :
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2026 sur
la ligne d'imputation budgétaire 60 38 393 1 3300000 524211.

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission S .
Chaque soumissionnaire dewra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,
acquitté a la main, délivré par un organisme ou institution” financiére agréé par le Ministére en charge des

. - {inances peur émettre les cautions-dans le domaine des marches publics dont la liste figure dans la piece 13

du DAO dont le montant est fixé & un million (1 000 000).pour chacun des lots et valable pendant trente
(30) jours au-defa de la date initiale de validité des offres 6t accompagné du récépissé de consignation délivré
par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC). o

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautionnements

dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec [a consultation concernée est considéré comme absent. Le

cautionnement de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis
estirrecevable.

10- Consultation du dossier d’Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut étre consulté aux heures ouvrables 3 la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur Ia
plateforme COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm; http:/fwww.publiccontracts.cm. Sur le
site internet de 'ARMP (www.armp.cm)

11- Acquisition du dossier d'appel d’offres
Le Dossier d’Appel d'Cffres peut &tre consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Générales du Ministére de FHabitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9
étage porte 09702 de I'mmeuble Ministériel N°® 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de Cent mille (100 000) FCFA payable au
Trésor Public au titre des frais d’acquisition du dossier d’appel d'offres.
2
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Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées, Toutefols, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le paiement des frais d’achat du DAO.

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglals devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le C a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication laire et
lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

*]
—

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont iransiter sur Ia plateforme g
conslituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
+ 5 MO pour I'Offre Administrative
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

* Format PDF pour les documents textuels ;
+  JPEG pour les images. Vi ?‘,}\
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compress?vaf - de Tédilire 8vé t ellement la taille des|fichiers

""‘. '1?'«-«' v B

a transmettre. it S . A
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS le defaut d presentatron des copies de

o

sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du carlgldat concerné. - ‘F
. Rf"

.

N.B : les originaux physique de la caution de soumlsstoh\;dureceplssezde consignation a la CDEC, de

la quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde des. offres-devront parvenir sous plis scellé au
Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sise|au 2éme

étage de limmeuble situé derriére la DGSN 2 LONGKAK-Yaoundé {batiment beige aux balcons rouges)
au plus tard le '+ a13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL DIOFFRES NATIONAL OUVERT
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POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE

L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS
{PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

= Les plis portant les indications sur ldentité du soumissionnaire ;

= Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
= Les plis non-conformes au mode de soumission.

= Les plis sans indication de Iobjet ou de la référence de I'Appel d'Offres
-« La ..0"-,'3.'688'11&1.0.- des CGplcS de Sadvega:dc des Omc:s

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission délivrée par un organism oU une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les caut:ons]dans le

domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,

’Ae
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entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec [a consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission presentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Ouverture des plis .

L'ouverture des plis se fait en un temps ef aura lieu le __ -7 3 partir de 14 heures, heure
locale, par ta Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage de
Pimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derrigre fa DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
halcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou F'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre”
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérisuremént fa date de signature de Iavis
de D’Appel d'Offres ‘ LT

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une pisce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans Un délai de 48 heures accordées
par la Commission, |'offre sera rejetée.

15- Critéres d'évaluation :
L'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires ef essentiels ci-aprés définis ;

15.1 - Critéres éliminatoires
» Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assortie du récépissé de dépot
de la CDEC dans le dossier administratif 4 fouveriure des plis .~ ' T
» Non production au-dela du délai de 48h aprés 'ouverture des plis, d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente ;
Non-conformité du modéle de soumission ;
Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou pieces falsifiées ;
Absence de déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres
années ;
> Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ;
> Absence d'autorisation du fabricant ou du revendeur agrée des Ordinateurs technique, bureautique
portable et onduleurs ;
> Non-conformité d'au moins 80% des spécifications techniques des équipements proposés.

Y YV V¥

> Absence d'au moins deux références en fourniture du matériel informatique et bureautique d'un
montant par référence supérieur ou égal & 75 millions de FCFA exécutés au cours des trois (03)
demiéres années.

> Ofire ayant obtenu moins de 66.66 % des critéres essentiels (2/3) ;

> Absence d’une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

- » Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offres ;.

> Absence de la preuve d'acceplation des conditions du marché {CCAP et CST paraphé et signé & ia
derniére page avec [a mention « Lu et Approuvé)

> Absence d'une déliviée par une Banque de Premiére ordre ;

> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;



> Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la

plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.
> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales ;

> Absence d'une capacité financiére par lot d'un montant de 30 000 000 de Fcfa au moins, délivrée par

une banque de premier ordre agréer par le MINFI.

15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur
> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des pigces
dans l'ordre demandg, lisibilité) ;
» Reéférences du soumissionnaire dans les prestations similaires :
> Planning et délai de livraison ;

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dahs Ia‘grille d'évaluation jointe au DAO.
N.B : la Non-satisfaction de moins de 66.66 % des critéres essentiels entra.'ne P'élimination du

soumissionnaire ; , N
16- Attribution ' | g;’,"‘
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, ¢t remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.
Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus d'unfot .7~

17- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & partir de la date

limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Genérales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7& étage-porte
06 de I'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale — Yaoundg), aux heures ouvrables ou er:lligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : http:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/iwww.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a I'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a lladresse

email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute denonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20 57 26 / 699 37 07 48.

20- Additif de I'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront &ire apportés au présent DAO/ernespect—d la réglementatlon en

7 Yaoundg, le - 5 .ﬂm ZU?E
e

vigueur.

Ampliations :
- MINMAP

- CIPM .
- ARMP . T e,

- AFFICHAGE v .
- CIPMIMINHDU /




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER
SR AONOI mMiINHDU/CIPMi26 OF § D N 2026
FOR THE ACQUISITION OF COMPUTERJAND OFFICE EQUIPMENT FOR THE MINISTRY OF HABITAT
AND URBAN DEVELOPMENT IN TWO (02) LOTS
(EMERGENCY PROCEDURE)
FUNDING: BIP / MINHDU-Year: 2026,

1- Purpose

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner, is launching, on behalf of the State
of Cameroon, a National Open Call for Tenders for the acqursmon of computer and office equipment under
emergency procedure, . o

2- Consistency of services !K - -
The services covered by this Call fof’ Tenders relate 1o the s pply of IT and office equipment,
transport, handling and delivery to the Minist of Housmg and Urban:Development in two lots.

3- Allotment 9.;*;;/{\:3/
The supplies are subdivided into two (02) lots defined beloW®
> lots{ana2 .

Ne Désignation Unit | Qty
1 Video projector U 1
2 | pholocopier U 5
3 | All-in-one" type office computer U 20
4 Technical Computer U 5
5 | Laplop U 3
6 office computer U 20
7 | computer inverter U 62
8 FUJITSU FI-7260 professional scanner U 2
9 | External hard drive 1T.0 SSD U 20
10 | 64 GB USB stick U 50
11 | Multiple plug on tensor U 30
12 | Pair of Managed Optical Multiplexer U 1
13 | Videoconferencing kit with camera U 1
14 | Color multifunction printer U 1
15 | Black and White Laser Printer U 7
16 | Inverter for technical room U 2
17 | access swilch U 4
18 | Video conferencing camera U 1




4. Forecast Cost:

The estimated cost of the operation following preliminary studies is one hundred and ninety-six million

(196,000,000) CFA Francs, or Ninety-Eight million (98,000,000) for each lot.

5- Delivery times

The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials

covered by this call for tenders is four (04) calendar months for each lot.
This period runs from the date of notification of the service order to start the services

6~ Participation and origin

Parlicipation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers

regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year
budget aflocation line 60 38 393 1 3300000 524211.

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

8- Submission bond - e

2026 on

Each bidder must attach to their administrative 1o\'f:u"iﬁents, a hid bond‘if"aid by hand, issued by an

B
organization or financial institution approved by the M‘%ifs‘yy vof.Finanega_‘-tq\i%éﬂe-bonds in the field
procurement listed in Exhibit 13 of the DAOQ, the amoun of‘whlcrlyg;se/‘“ #one million (1,000,000)
of the [ots and valid for thirty (30) days beyond the initial dalé*ongﬁdify of the bids and accompanie

receipt of deposit issued by the Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).
The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial organization authg

the Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the

of public
for each
d by the

rized by
outright

rejection of the offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is

considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissi

10- Consultation of the Call for Tenders file

le.

The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the

Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Deve
located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yaoundé and the electronic versio

opment,
n on the

COLEPS platform at the addresses hitp:/www.marchespublics.cm; http:/fwww.publiccontracts.cm. on the

ARMP website (www.armp.cm)

11- Acquisition of the tender file
The Tender File can be consulted and withdrawn upon publication of this notice at the Directorate of

General

Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Markets Depariment) located on the Sth floor, door

£ tha Afimiotaciol by dldfie At o Mool fian) nrocantniinm of ael aseies
00102 of the Ministerial buﬂdmg. No. 1 {uppGSltc ihe Ceniral Post Omuc), tpon presentation of an original

receipt for payment of a non-refundable sum of seventy-five hundred (100 000) FCFA payable to the Public

Treasury for the acquisition costs of the tender file.

J
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It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than _: -~ — at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key must be
sent in a sealed envelope with the clear and [egible indication "backup copy”, in addition to the mention below
within the deadline.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:
+ 5 MB for the Administrative Offer;
* 15 MB for the Technical Offer;
* 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:
« PDF format for textual documents;
« JPEG for images. ‘
The candidate will make sure to use compression software in order fo possibly reduce the size of the files to
be transmitted. L |
In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

- N.B: The original physical copies of {he bid bond and the deposit receipt to the CDEC and the
purchase receipt for the bidding costs must be sent in a sealed envelope to the Procurement Service
(Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the
building housing the PDVIR/MINHDU project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige
building with red balconies) no laterthan __. ¢ | -~ __at 1 p.m. hours, local time and marked
below: '

| S
ORENNATIONAL CALL FOR TENDER oo
Ng_0 O U bAdnomimkpucipmrzs oF L3 & JIIF %

-

FOR THE ACQUISITION OFUCOMPUTER AND OFFICE EQUIPMENT FOR THE MINISTRY OF HABITAT
AND URBAN DEVELOPMENT IN TWO (02) LOTS (EMERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: BIP MINHDU - FY 2026.

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:
* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
* Entries received after the submission deadlines and times;
» Entries that do not comply with the submission method.
+ folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
« Failure to submii backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial
institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public

A



procurement or non-compliance with the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will
result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having no
connection with the consultation concerned is considered absent. The bid bond presented by a bidder

during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of folds

The opening of bids is done in one time and will take place on L from2 p.m., local time, by
the Intemnal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building housing the

CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their

choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents-must be produced in originals or|certified
true copies by the issuing service or the competent ad zu tratwe authoni N accordance with the provisions

of the Special Regulations of the Call for Tenders. T)?ey miust be dated less\tXan three {03) months| or have

Apart from the bid bond, the absence or non-conforn |t§( of any document in 1ig administrative file atthe time
of bid opening, and not produced within the 48- hour;gznod granted by’ tllyCommlssmn will result in the

been established after the date of signature of the ln:‘\anon to Tender notice., *

/\r;_ -\,"/‘
- [
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rejection of the offer.

15- Evaluation criteria:

The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria| defined

below;

15.1 - Elimination criteria

> Absence or non-compliance of the stamped bid bond accompanied by the CDEC deposn recejpt in the

administrative file at the opening of the bids ;

Y

document deemed non-compliant or absent;

Non-compliance of the submission model;

Faise declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
Absence of declaration on honor of non-abandonment of markels over the last three (03) years;

YVVYY

characteristics of the equipment offered;

Y

and portable computers and inverters;
Non-compliance with at least 80% of the technical specifications of the proposed equipment;

Y v

Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes of an administrative

Absence of prospeciuses or technical sheets from the manufacturer clearly specif\}ing the

Lack of authorization from the manufacturer or authorized reseller of technical computers, office

Absence of at least two references in the supply of computer and office equipment for an amount per

reference greater than or equal to 75 million FCFA per reference executed over the last {Hree {03)

years;
Offer having obtained less than 66.66 % of the essential crileria (2/3);

Absence of a document from the financial offer {Submission, BPU, DQE, SDPU);
Omission of 2 quantified unit price in the offer;

VW VY

the last page with the words “Read and Approved)
Absence of one issued by a First Class Bank;
Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;

Y v

Absence of proof of acceptance of the market condilions (CCAP and CST initialed and signed on



> Fallure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;

> Absence of the dated and signed integrity charter.

Absence of a declaration of commitment to comply with social and environmental clauses;

> Absence of financial capacity per batch of an amount of at least 30,000,000 CFA francs, issued by a
first-rate bank approved by the MINFI.

v

15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of documents in the
requested order, readability) ;
> References of the bidder in similar services ;
> Planning and delivery time ;

The details of these essential cnteni are: specified in the evaluallon grid attached to the DAQ.
N.B: Non-satisfaction of less than“80/:\of the essentlal criteria results in the elimination of the
bidder; s T IR

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers . W e r e ;-
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadllne set for submission of

offers.

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the Tth floor - door 06 of ministerial
building no. 1 (facing Poste Centrale — Yaoundg) , during business hours or online on the COLEPS
platform at the addresses: http:/f/www.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please
call the numbers (+237) 222 238 155 [ 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap. cm.

19 Fight against corruption and bad practices
For any report of an act of corruption, please call CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP at the
following numbers: 673 20 57 26 /699 37 07 48.

20, Addendum to the call for tenders
Possible additions may be made to this DAQO in compha@, with- th@‘re‘guljons in force

@ Yaounde, "% &/ HITK 025
Extensions: / 7
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PIECE N° 1 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
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Reglement Général de I'Apfael d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'’Appel d'Offres {(RPAQ), lance un Appel d'Offres pour f'acquisition des fournitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché international] décrits dans le présent Dossier d'Appel d’Offres
et brievement définis dans [e RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant ['objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui courl:sauj stlpulatton contraire du CCAP, a compter de la date

de notification de l'ordre de service de démar /age des brestattons \

1.3.  Dans le présent Dossier d’Appel d’ @ffres le terme "jouf' deslgne un jour calendaire, a 'exception des

jours ouvrables expressément spécifiés dar\ le code des marche

Article 2- Financement

La source de financement des fournitures etfou serweestannexes objet du présent appel d'offres est precisée
dans le RPAO.

Articia 2. uﬂnf‘mm‘- r.\fptmmq L porers 1 St B ."r:. — ,‘, .

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les fitulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque fitre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contréle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et reglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10}.
En veriu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :
i. Est convaincu d'acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelcongue
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de [aftribution ou de
I'exécution d'un marché
ii. Se livre a des « manosuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d’'un marché.
iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marche

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, Ia
falsification, l'altérafion ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation &

J s



I'encontre d’une personne aux fins de Fempécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et Jou de Yexécution du marché pourrait tirer des profits directs ou ilndirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialit¢ dans ['accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experis des commissions des marchés publics,/ sous —
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a obligation de réserve et de
discrétion.

lls doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne
disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Confrole des Marchés et ceux des sdus-.‘qu_mmissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions préw'es par |a réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marches CONncemes.

iX. La complicité s’entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner Ies avis techniques
prescrits ;

- L'abstention. valontaire, As.nerter 4 la connaissance. du. Mailre diavvrang: gu (o Lautarjia |
-..ompeteme |es IFeguIMIes coRstatees (ors ce ia realisation.ds ses:m MISSIONS.q - T

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouve que I'atiributaire proposé est directement ou par
l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de ['Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de|complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans prejudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marches Publics, une décision d'interdiction d‘interv?nir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
4.1).  En dehors de |'appel d'offres restreint qui s'adresse a fous les candidats retenus a [issue de la

procédure de préqualification etlou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
Pavis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse & tous les

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

':.\ll"ufl'd‘



a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles it aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

. estassocié ou a été associé dans [e passé, & une entreprise {ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour Ia conceptlon la preparation des spécifications et
autres documents ufilisés dans le rfadre des marches passes au titre du présent appel d'offres ;

fi. Présente plus d'une offre dans Iﬁ/cadre du present appe] doffres a 'exception des offres variantes
- autorisées selon la clause 17, le sas\echeant cependant }:em ne fait pas obstacle & la participation
de sous- traitants dans plus d'une offre s

. o’
‘.,“z/

iii. estdans le cadre d'un méme appe[ d offres represemant légal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv. estaffilié & un groupe ou entité que [e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au conirble ;

<<

«le Maltre d:Ouvrage.ou Ja:Maltre 'Cuvrace Déléaué nariicing au caojial di.soumissicgnaire de
. nature a-compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposes
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été détermines(i) en prenant en compte fensemble des
coilts directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages decoulant des ressources
qui leurs sont aftribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, L'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO & tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas éfre frappé de Fune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les Iois et réglements en vigueur.

Joow



4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout atitre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Cuvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et

disposer d'un certificat &lectronique valide.

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5- Fournitures etfou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premieres, machines, équipements et fous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2, Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre
autres, le gardiennage, le nettoyage ou l'entretien des édifices publics ou des espaces verts, 'entretien ou la
mainte- nance des matériels et équipements de bureau ou dinformatique, I'assurance, & l'exclusion de

I'assurance ma- [adie efc. ;

Article 6- Documents établissant
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires dowent comme partie |nte\grante de Ieur offre ;

[ [ I [
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b. Fournir les documents permettant d'etablir la qualifi catlon duﬁaﬁmssmnnawe selon ia liste prevue dans
le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées danslle RPAQ,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
echéant:
i. La production de 'exirait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. 'acces a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. La disponibilité du matériel indispensable,
v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable

e
cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance)| doivent
satisfaire aux condifions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, fous les renseignements énumérés & FAdicle 6.1
ci- dessus. Le RPAO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir
par chague membre du groupement;

b. L'ofire et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée

7o




par la production d'une copie de 'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis &
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-tra}tants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dans un compte unique. En cas de groupement
conjoini, les taches de chaque membre doivent éire précisées et chaque entreprise est payée par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le hénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir fous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils safisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGAQ.

Article 7- Visite du site des prestatigns_j'{-'f_f‘:;

7.1.ll est conseillé au soumissionnaite de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre respansabilité, fous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et 'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre

sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur Thonneur par le soumissionnaire, faisant ressoriir

s g
"

. Uifie destrption qu Stie aing qu les obsenvatioris SUr ies condions d'EXeCUtion dés prestaiions. Les coits es

a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement 2 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilite pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a 'établissement des offres.

B.DOSSIER D’APPEL D’'OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d’Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant I'objet du marché, fixe

les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marche. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a l'article 10 du RGAO. Il comprend les documents énumérés ci-apres

- Piéce n° 0 : Lalettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

J "
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Piéce n°1 : I'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ)
Pigce n°2: le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ)
Pigce n°3: le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO)

Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

- Piéce n® 5; le Cahier des Specifications techniques de la fourniture qui comprend [a liste des fournitures et

services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant.
= Piece n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires
= Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif
= Piéce n® 8: le Cadre des sous-défails des prix unitaires etfou de la décomposition des prix le ca
- Piece n° 9: le Modele de marché

- Piece n° 10 : Les Modeles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires, notamment

4o suDLAELilES Ut punt

- Pigce n° 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

- Piece n°® 12: le formulairé de la déclaration d'engagement au respect des clauses st
environnementales.

~ Piéce n° 13 : le Visa de maturité ou fout autre justificatif des études préalables a remplir par

a
b
c.
d
e.
f.

g
h.

. Le Modéle de lettre de soumissio ;-_\}_ TR\
. Le Modéle de cautionnement de soumission ; . %\
Le Modéle de cautionnement/définitif ; SR
. Le cautionnement d'avance c(e demarrage aK
Le Modele de cauticnnement c(te) bonne exécution enfrE placement de la retenue de
Le modéle d'autorisation du fa icant ; - ,f
. Les Medéles de fiches de presen}atlgn“du_ma‘te I‘ personnel et références ;
Le cadre du planning d’exécution; — = .7
o ﬁ,hfnrimlm Adn firhas da r\r'\n!ﬂlmno ~ren nnnhlml rﬁf"f-ﬁ- an 73 *rnﬂ?xdh GS

s échéant

garantie ;

jciales et

le Maitre

d Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue, la disponibilité du financement ou [inscription budgétaire.
~ Piéce n° 14 : La liste des etablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances a émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications

contenus dans [e DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et d

une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

e préparer

8.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en

faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie oL e-mail) a

l'adresse du Mattre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou vi
avec copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant,

Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par

a COLEPS

'Autorité

out autre

moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement

recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

/
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9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lése peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage et ou du
Maitre d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint :
a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés

par le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegueé lors de [a procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cinq (05) jours ouvrables avant |a date de depét des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de Ia'bréqualiﬁcation pour introduire leur recours aupres
du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délgégué, avec.copie a ['Autorité chargée des marchés
publics et a l'organisme chargé de la régu[ation-ijéﬁ rﬁ,é‘_rché‘s pu'blics ;

¢. Ce recours n'est pas suspensif. L e

En cas d’appel d'offres ouvert : o -

a. Le recours doit intervenir entre la publication de T'Avis d’appel d'offres et l'ouveriure des plis et étre

.. adressé.au. Maitre d'ouvrage oy .au,Maitre d'ouvrage Délégué avec copie a l'Autorité chargée des
Marchés Publics et a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. 1l doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14} jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a 'Autorité chargée des Marchés Publics et 4 ['Organisme Chargé

de la Régulation des Marchés Publics ;
d. En cas de désaccord entre le requérant et le Mailre d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégué, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d'Appel d'Offres
10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépot

des offres et pour tout motif, que ce soit & son initfative ou consecutivement & une saisine d'un soumissionnaire
moadifier le Dossier d'Appel d’Offres en publiant un addif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a I'Article 8 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. /
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10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'addit

f dans la

préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépot des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22.2 du RGA

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son

0.

offre. Le

Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les

régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12- Langue de Poffre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et

d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué seront rédigés'-en' frangéi's ou en anglais. Les d

le Maitre

ocuments

complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &

condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en angla'_is ; auquel cas et aux fins

d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant I'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment

rrmanbin At ramrnrnin Am teale cnbieac
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a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment : ‘

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

e

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélevements

de quelque nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements

en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de ['Article 20 du RGAQ ;

a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de 'offre d'engager la personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Offre technique
I comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires

et conformément a ['Article 6.1 du RGAQ, notamment les références de I'entreprise {prestations

similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le matériel et le personne.

~7
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b.2.Les propositions techniques

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment . ,
- Une description détaillee des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les

modeles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a l'article17 du RGAQ (Toute référence & des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particufier est interdite,
Toutefois, une telle indication accompagnée de la.mention « ou équivalent » est autorisée
lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tfous les
intéressés) ;

= Le calendrier, le planning et le délaiﬁ ijralsQ des prestations ;
\“O
b.3. Les preuves d’acceptatrons des conditioris db narché
c \r
Le soumissionnaire remettra lest coples dament parap'hees renselgnes et signées des documents a
caractéres administratif et technigue régissant le march,e1 4 savoir :
- Le Cahier des Clauses Ad n\mstratwes Partlculleres (CCAP) ;

- Lesspécifications techmque}ou cahler des c[auses techniques Parficuliéres (CCTP).

b .4, Commentaires CCAP et CCTP
seeeamenrs = et mdg d G nidn el s, TemlIGantun wutmieaie st ids spediivativiis' Elnnigues aes fourniwres,
assortis d'éventuelles propositions.

b .5. fa charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, a savoir :
~ La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;
- Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ditment rempli ;
- e détail quantitatif et estimatif doment rempli ;
« Le Sous-Détails des Prix Unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires.
- |'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modeles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel

d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les auires formes possibles de

Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d'un [ot.
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13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant celte période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel sJécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché |couvrira

ensemble des fournitures et services connexes décrits a I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira es prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix etdu Détail

quantitatif et estimatif,.

suivante

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :
i. le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasm d exposmon entrepdt ou rrlagasin de

- ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja
payés ou & payer suf les composants ou matides premiéfes Ulifisés dans la’ f@brication ou
I'assemblage des fournitures ;

it. i, les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si/le Marché
est attribué ;

iii. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & Ia fivraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ.

b. Pour les fournitures a importer :
i. - [e prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

ii. le prix des transporis intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la Iirraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au
RPAO ; et

ii. le prix des fournitures & importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO |le stipule; &
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv. lefournisseur estlibre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la

Convention de financement.
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V.

les conditions générales types des prix sont régies par ies régles prescrites dans la derniére édition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAQ.

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant local, ainsi que les colits locaux y afférents, a l'exclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a} leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et {c) leur prix, hors taxes d'importation qui

est [a différence entre les montants (a} et (b).

le prix des fournitures, incluant leur valeur dimportation initiale et la marge (ou reduction)
éventuelle, ainsi que les autres couts dr01ts de douanes et autres taxes d'importation déja payés
U & payer sur ces foum;lures . ,\

les droits de douanes et autres taxes d 1mportattdn déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées; ¢

le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i) ci avant ;

les taxes sur les ventes et.auires taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun

si ie Marché est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet} spécifiee dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que fransports intérieurs et autres services nécessaires pour

acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :

le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur [es services
connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offerts par le scumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marche et ne

pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause de

révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écariée, en application de ['article 29 du RGAQ.

14.4. Si les clauses de révision etou d’actualisation des prix sont prévues au marchg, la date d'établissement

des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout

Marché dont [a durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement

des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire ['objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détalls établis

conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAQ.

14.4. Au cas olt I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront cor

a la totalité des articles de ce lot, ef a |a totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

espondre

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositio
I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable &tant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en.monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prik et Ieé;,p[ix du détail quantitatif €

sont libellés entiérement en francs CFA de ta maniéré suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compf

ns soit de

:t estimatif

e engager

des depenses dans d'autres monnaies pour Ié;-'ﬁéalisation des Prestations, indiquera en arrnexe ala

soumission le ou les pourcentages du montant dexJoffre nécessaires pour couvrir les besoins en

monnaies étrangeres, sans exceder un maximum de trois monnaies de pays membres de llinstitution de

PN
fimannanmant din meeal A
L L L L

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront

spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du

RPAOQ. lIs

seront appliqués pour tout paiement au {itre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporte

par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif

de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionna
se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés
CFA tels que specifié au RPAQO et dénommée “monnaie nationale”,

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnai
se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront lib

re compte
en francs

re compte
gllés dans

la monnaie du pays du soumissicnnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le

commerce international,

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Quvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer

leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires

/
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et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins

en monnaies éirangéres sera fourni par fe soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d’'un commun accord par le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué et I'enireprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au fitre du marché.

Article 16- Documents attestant de I'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissicnnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de T'article 5 duBGAQ: e, \Soumlssmnnalre fournira, en tant que partie

“‘\
intégrante de son offre, les documents attestant qge [ensembl&d@fourmtures et services qu'il se propose de
f
fournir en execution du Marché satisfont aux clauses techmques part{culleres

17.2. 8'agissant des fournitures importées, les documents y a érant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et semce%,‘proposes dans leBordereau des prix, déclaration a confirmer

33
par un certificat d'origine délivré au moment de Iembarquement entre autres.

Articte 18--Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d'Appel d'Offres, le
Soumissionnaire foumira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se

conforment aux spécifications et clauses technigues ainsi qu'aux normes spécifiees {le cas echéant) dans

le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir [a forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des foumitures,
déemontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux,
consommables, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de
leur utilisation par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au
RPAO.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifies par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et
spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a fitre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif,
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18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou g'autres
numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques
et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et les specifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a l'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre |fous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposee, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails uiles. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage/ Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéa-r'lt, du séUmicgsio‘nnaire dont l'offre conforme a

la solution de base a été évaluee la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumettre directement des variantes
techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de manigre claire,
la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

' “. e “ T E LT e O Tatel sate) *ﬁrm-:'n‘rﬂr;‘ ‘:.3"' ~ *
Article 19- Validité des

offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de

I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegue, en application de l'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf sille délai de
validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quaranie-huit (48) heures est
accorde au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement dj soumission
prévu & 'Article 20 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validite de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est

prorogee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
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par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Deélégué adressera au{x} soumissionnaire(s).

19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60} jours a la date de notification
du marché ou de F'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par
le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a 'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait &fre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissicnnaire, autant que pOSSIbIe des soumettre toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’ Ouvrage Delegue w%‘?qoms une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maiire d'Cuvrage. ot le Maitre d @uvr\age Délégué ne puisse répondre au
+ cours de [a réunion aux questions regues trop tard.‘DaQs ce cas, les quqs;l_gms et réponses seront transmises

. . Tl
selon les modalités de larticle 19.4 ci-dessous.

N

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint Ia feuille de presence, incluant le texte des questions posées

v cacesiebries idpopses deandes, v ooryinles tiimpses oréparéas Aihs 1= rdunion, sera fransmis sans délai A tons

ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d’offres énumérés a
l'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10

du RGAD, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en fenir lieu.

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'etablissement des offres ne sera



Article 21 Cautionnement de soumission
21.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soum|ssion du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son foffre.
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel|d'Offres ;

d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de

validité des offres, ou de foute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du
RGAQ.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les cheques certifiés et les chéques-bangues sont admis
au titre du cautionnement de soumission.
21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement deﬂSoumlsslon acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme mc/omﬁlete Le Cauho nement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au nom du andata[re soumettant’ | of[re

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a Iexcepuon del exemplalre destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront reslituéds. dans un délai de quinze (15) jours oquabIes dés
pubhcatlon des resultats de Pattribution. Les offres non retiré&s.dans ce délai peuvent étre detru1te= sans qu'il
y aitligy a reclamatlon
21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
_ resultats d'attribution.
21.6. Le cautionnement de soumission de I'atiributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Sile soumissionnaire ;
i. retire son offre durant la période de validité, ou ;

ii. n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAO ou
b. Si, le soumissionnaire retenu :
I. . Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['Arficle 39du RGAQ ;
i. Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Aticle 40 du

RGAOQ;
iii. Refuse de recevoir notification du marché




Article 22- Forme, format et signature de I'offre
22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de I'offre
décrit & I'Article 13 du RGAQ, portant clairement Findication "ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAO, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire,
conformément a I'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant

des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de [a soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronigue indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible .« cdpie de sauvegarde » et les références de
F'appel d'offres dans les délais impartis. - \‘

b. Les offres, accompagnees des pieces et documents eXIges sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant ‘leur nature admlmstratwe technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des pieces admlmstratlves elles sont introduites.dans COLEPS par les structures émetirices.
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dont l'usage est répandu dans le secteur professmnnel comprenant les opérateurs susceptibles d'étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documenis et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revéius d'une signature
électronique & travers l'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, l'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiere, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans l'ordre du RPAO et séparées
par un intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiguée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de ['Avis d'Appel d’Offres indiqués dans le RPAQ,
et [a mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également e nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer F'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou
ouverte prematurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, I'offre a fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie a [a nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre

Financiére).

23.6 Parallélement a l'envoi électronique, les soumlssmgnalres dowent falre parvemr a 'Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une cop[e de sauvegarde de Iehr offre sur support physique
électronique {CD, DVD, Cle USB...). Cetie copie est t#gnsmise sous pli par vmé postale ou par dép6t chez
'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la ment[on « 09)18 de sauvegarde » de maniére

claire et lisible, ainsi que les références de la consultation. . n72is

23.7 Les éléments constitufifs de I'Ofre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour
1une constitation donnee.

3
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23.8 Lorsque I'appel d'offres fait l'objet d'une cuverture en deux (02) temps Ienveloppe contenant Ioffrei

financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et transmise a
lorganisme chargé de [a régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué par 'entremise
de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics & l'adresse spécifiée & I'artifle 21.2du
RPAQ au plus tard a [a date et & 'heure spécifiées dans ie Réglement Particulier de I'Appe! d'Offres.

24.1. b) La date et Iheure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS
ou de fout autre moyen de communication électronique indiqué par e Maitre d'Ouvrage font foi.

24.1. c) Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est 'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le
depdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAOQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date limite initiale seront régis par fa nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie élecironique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et

I'heure de réception ainsi que les références de la consultafion.
24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne {onling} : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
PAutorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consulfation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQO.

i

"~
24.5. Au moment de la soumission en ligne, Ies plls des soumlssmnnalres sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu J"ISIb[e . N \\

! ‘ T . K :"_» :r l‘_ i
Article 26 Offres hors délai \ ,\, '

PR ERIRLE

Quel que soit le mode de soumission, toute oﬁre p\\venue cjans/lf
d'Ouvrage Delégué aprés les date et heure limites firses- pbur le dépdt des offres conformément a I'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publlcs.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir dépose, a condition que
la nofification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour [e dépét des offres. Ladite notification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de I'Atticle 21 du RGAOQ. La modification ou
I'offre de remplacement correspondante doit &tre jointe a [a notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de 'Article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre noiifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une

notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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la date limite fixée pour le dépdt des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur

seront retournées sans avoir été ouveries.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépbdt des| offres et

I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiee par le modéle de soumission. Tout retrait par un

Soumissionnaire de son offre pendant cet inlervalle entraine la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ.

26.2, Pour les soumissions en ligne,

S

a. Plusieurs ofires peuvent valablement étre transmlses par un ‘meme soumissionnaire avant

\)

a date et

7
I'heure limite de reception des offres. Dans ge cas, seule la dern[ere arrivée et sa copie de sauvegarde

correspondante le cas échéant, sera pn(se en compte lors deI T'evaluation, les autres copies de

23
sauvegarde éventuelles devant étre retournees sans étre ouvertes’

b. La modification, le remplacement ou le retralt de quople de s‘&( egarde se fait conformément aux

N
dispositions de I'article 24 alinéas 1 4 4. \212:,/

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

rt Clr\ 27, [aT] nrrn-‘-nwn Aomen mlin ~d vaamiren ; A T ML ..,, 1 '-.:.L":;»':VI‘.‘. R -‘;;-::I
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27.1 Préalablement a l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées

o

par

l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marches.

26.2. L'ouveriure de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. f.’ouverture

de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en

deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayaAt fait l'objet

d’'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquees « Retrait » seront ouvertes et leur conteny
haute voix, tandis que 'enveloppe contenant I'ofire ou la copie de sauvegarde correspondante ser

annoncé a

a retournée

au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé

que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le
cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacemen

retrait et si

ou la copie

de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante supstituée a la

précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concemé sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
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valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront cuvertes ef leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée gue si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont &té ouvertes et annoncées a haute voix lors de 'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'auire et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais et toute variante
le cas échéant, l'existence d'une garantie d'ofire si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre

annoncés lors de 'ouveriure des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluajion, la commission s‘assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien ete examinées.

26.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d* ouverture deS“phs qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularite administrative, leurs prix, leurs rabas, et [eurs del’a,s ainsi que la composition de [a sous-
commission d’analyse le cas echeant. Tou‘ﬁefms Jes [nfonnau@s;jelatwes a ladite composition demeurent

internes & la commission. Un extrait du proces verba! a laquell €5t annexée la femlle de presence signée par

- .LOUS—IE\”de'[[CIIJdIHS' gsi1emis a ¢liaque soumls;.lonmlre a s3 demande. tniin seules les ofires financiéres

des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouveries en présence des

soumissionnaires concernés

26.7. A lafin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marches
met 4 |a disposition du point focal désigné par f'organisme chargé de la régulation des marches publics un
exemplaire de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas écheant, au président de la commission de
passation des marchés concemné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et a FAutorité
chargée des Marchés Publics.

I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme
d'une letire diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.
Le cas &chéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de [a méme séance. L'ouverture ef l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis jaux

regles applicables au traiterent des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative a 'examen, a P'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification!de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée| aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n‘aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'cffre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute fentative faite par un soumissionnaire pour - mﬂuencet\la Sous-commission d'analyse dans

N

l'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans. [ajaroposmon d'atfribution, le Maitre

A

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la deﬁmsmn d'attribution Peutel ltramer le rejet de son offre.

|

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre louverture des pllsl 7 I'attribution du marcl'!e si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Ma|tre d. Ouvrage ouj,efMaltre d'Ouvrage Delégue pour

des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par éerit. . e N

-._____.-

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Déléoué

. - o $ by e L T CA
28.1. Pour famhter lexamen, 'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Com ission de

Passafion des Marches peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donper des éclaircissements sur les

offres. {

28.2.a demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur|tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & ['Iorganisme

en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information comntenue dans
I'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, juprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur Je calcul ou
d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspecls fechniques non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait
a leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procedera & [a vérification de I'éligibilité des soumissionnaires
et a un examen détaillé des ofires pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont é&té

fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son gontenu sans avoir recours a des éléments de

preuve extrinséques. A ce fitre, 1a Sous- commlssmn d Analyse
it

- Examinera ['offre pour conf irmer que toutes Ies condltlons spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par Ie“'Soumlssmnnalre sans dlvergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects technlques de lo_ffre ‘présentée conformément a la clause 13.1.b du
RGAQ afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont
respectées sans divergence ou réserve substant[elle o e

~29.3. Une offre-conforme pour!'essentiel au Dossier d’Appel d' Offnes est une offre qui reSpecte tous les termes

conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:
i.  limite de maniére substantielle la portée ou I'tendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marche;

ii. Limite de maniére substantielle, en contradiction au Dossier d’Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compeétitivite des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d’Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appe! d'Offres, elle sera ecartée par la

Commission des Marchés Compétente et ne pourra éfre par la suite rendue conforme.

29.5, Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation

. /
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Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement

conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de q

stipules dans le RPAOQ. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces criteres.

Article 31--Correction des erreurs

lalification

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier

d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les

erreurs de la fagon suivante :
a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unita
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous- ¢
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas

indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

ire par les
ommission

le prix total

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et

le total sera corrigé ;

c. S'il y a confradiction entre le.prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c'est e montant en lettre qui fait

foi, & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confimée par le sous-détail

auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

dudit prix,

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par ta Sous-commission d’analyse, conformément &

la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, le
I

sera réputé 'engager.

dit montant

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté f'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix

des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles [e montant de l'ofire est payable en francs

CFA.

32.2, La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etals de I'Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur a la date limite de dépot des offres, sauf dispositions contraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAQ, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de ['offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de larticle 31.2 du RGAOQ ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de 'arficle 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenanten considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dISpOSlllonS dé_l article.14 du RGAQ et du RPAO, en appliguant les

remises offertes par le Soumlssmnnalre ) "';' :
-, X

f. Le cas échéant, conformément aux dlsposmons del artlcle 26 duLRGAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, 5|\?Iles sont permlses s{a/ro t évaluées suivant leur mérite propre et

et |||qupu|~lt..i:ﬁ|uﬂulu. \.(l.‘ fﬁll. qu\.a .,G quunhu..s)s\.n.-; g’l"{: ‘,..dlu.,U ?J- (R 1] |I(.vl| Y] pl I)’ iJUUI ld ...\J:lh!UII It.unfuuUb

spécifiée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitra d'Ouvrage Deiegue dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['évaluation des offres.

33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & lestimation faite par le Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a executer dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n‘importe quel élément, ou
pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les
spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le President de la Commission de Passation de marches
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire
concerné,

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire

d'Ouvrage Délégué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Malire d'Ouvrage Délégué tient compte de l'avis de I'organisme chargé |de la

regulation des marches publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de préference
est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorite, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camercunaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nafionalité camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’uné‘:-.a tivite économique sur le ternT)lre du
v ' * \

Cameroun ;

'dBH

Lo
l
d} Un groupement d'entreprises associant des entreprlses cameroungise

8
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu e!les ont remph Ie&cgldltlons techniques requises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de preference natlona[e ne peut étre pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

+ -34.4 1. préférence rationale nz peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit. | -
F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée |a moins-
disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Sil'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.
35.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maiire d'Ouvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-dpuze (72)
heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué
estinsérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé
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de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAQ.

Article 36 Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de [a commission des marchés compétente sans qu'il y'ait

lieu & réclamation.

Toutefols, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de 'Autorité chargée
des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué notifie la décision d’annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infruciueux, au Président de la Commission de Passation des Marches, avec copie al'organisme charge
de la régulation des marchés publics. :

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas.:céiidessus sont applicables & chacun des lots.

Article 37 Notification de I'attribution du marché

-~ 37.1Toute attributicr: d'yp marchd estmatérialisés par une décision du Maitre d'Ouvraae ou du Matire 4'Quvrage
Délégué et notifiée & I'atiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa
signature. Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'execution, dans le journal des marches
publics de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans foute autre publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par

fout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cetie lettre indiquera le montant que le Mailre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des prestations

et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la

proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.

38.2 Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitee.

38.3 Dés publication des résultats portant atribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le

concernant.

38.4. Aprés la publication du resultat de ['attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, & I'exception de I'exemplaire destiné a forganisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante. Cette infoIrmation
doit étre contenue dans la décision d'attribution

38.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de 'examen des recours avec copies gu Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commissfon de passation des|marchés
concemeée, & I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & 'Autorité chargée des
marchés publics. Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la puinJaﬁon des

résuitats.

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de fa procédure a I'appréciation de 'organisme chargé de la

régulation des marches pubiics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription dujprojet de
marché par I'atiributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées & I'alinéa ci-dessus, le/ projet de
marché de gré a gré souscrit par l'atfributaire est soumis & la Commission de Passation deJ Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d"Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marche ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai,
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution
apres mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde| position.
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Articie 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant l'execution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du moentant TTC du marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d’'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une cautlon personnelle et solidaire.

40.3. Les petites et moyennes entrepnses (PME) a capltaux et dirigeants nationaux ainst que les
organisations de la sociéte civile peuvent prodwre ala p!ace du\\ autlonnement soit un chéque certifie,

soit un chéque de banque, soit une hypotheque Iegale soat une cauﬁlg' d’'un établissement bancaire ou d'un
ey

organisme financier agréé, conformément aux textes en wgueur/ <

40.4. L.'absence de production du cautionnement défi nltif dans,les délais prescrits est susceptible de donner
lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement

de soumission est saisi par [e Maitre d'ouvrage.
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A. GENERALITES

1.1

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT
URBAIN
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

N°0090/E/2AONO/MINHDU/CIPM/26 DU 15 JUIN 2026
POUR [’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE

L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02} LOTS
(EN PROCEDURE D’'URGENCE).

Les fournitures sont subdivisées en deux {02} lots.

NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix
unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures,

1.2

Le délai maximal de livraison est de : quatre (04) mois pour chaque lot

Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrer les
prestations.

21

Source de financement :
Les fournitures, objet du présent Appe! d'Offres sont finances par : BIP MINHDU-Exercice
2026, Imputation ; 60 38 393 1 33000001 524118 -

L'appel d'offres est ouverte aux prestataires ou groupements de prestataires
regulierement installés au Cameroun i

A, -
. N
[ acl W

8.1

La liste des documents permettant d'établir la quahf catlon du soumlssmnnalre comprend les

ntc.sf on nrﬂuuno st r\nmf 12 elny ruro"nr]i BRATY ,'/_‘

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement d0|t présenter un dossier
administrafif complet. Toutefois, les piéces telles que faftestation de domiciliation bancaire
{sauf cas de cofraitance conjointe), fa quittance d'achat du DAO et le cautionnement de
soumission” prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du

groupement.
G. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de 'immeuble ministériel n®1 {face Poste Centrale -
Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses:
hitp:/fiwww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme lié a
I'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 /
222 235 669 ou écrire a I'adresse email dsi@minmap.cm

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « I'Angfais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme
suit :

> Les piéces administratives {volume 1) ;

> L'offre technique (volume 2);

¥ L'offre financiére (volume 3).
NB : e candidat devra produire sous pli scellé une clé USB contenant la copie de sauvegarde

des trois volumes
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13.1

Volume1.: piéces administratives
Il s'agit des piéces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois

a.

o

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du représentant
légal ou du mandataire dument désigné

L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ; ’

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par l'institution compétente du pays de résidence du soumissionnaire
étranger datant de moins de trois (3} mois précédant la date de remise des offres
(original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une bapque de
premier ordre agréée par e ministére en charge des Finances et datant de moins de trois
(03) mois (original) ;

La quittance d'achat du dossier d'appel d'offres d’une.somme non remboursable de
100 000 francs CFA payable au Trésor Public {original) ; _

Le cautionnement de soumission acquitté a la main (suivant rﬁqdéle joint) (ofiginal} et
accompagné du récépissé de consignation délivreé par la Céisse des dépdts et
Consignations (CDEC) ;

Un certificat de non exclusion des Marchés Publics dellvree par l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'App '[ d'Offres
(original) ;

-Une attactaticr do-aonformite sociale délivrée par la.Caisse Nationale.claReévoyance

Sociale portant rnendion de f'objet et références de 'Appel d'Offres et certifiani que le
soumissionnaire a salisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mois & compter de la date de signature de ladite attestation (original) ;

Une attestation de conformité fiscale déliviée par [autorité compr)tente de
I'administration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les declarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moifs de trois
mois {original) ;

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra p[ésenter un
dossier administratif complet, la piece e,f et g ci-dessous étant uniquement présentés par le
mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technigue
Elle comprendra :

La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques
techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant
précisant les caractéristiques des matériels et équipements ;

Les références du soumissionnaire :

o Justifier avoir réalisé au moins trois (03) marchés de fournitures diverses d'un
montant minimal par marché de 70 milions F CFA au cours des trois (03)
derniéres années (les références seront jugées par les copies des |premiéres et
derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le progés-verbal de
réception provisoire ou définitive y afférents) ;

o Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures du matériel
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mformathue d'un montant mtmmal par marche de 77 mllllons F CFA au cours
des trois {03) derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats conjointement avec le procés-verbal
de réception provisoire ou définitive y afférents).
- Déclaration sur I'honneur de non abandon ‘des marchés au cours des frois demiéres
annees ;
- Planning de livraison ;
- La capacité financiére d'un montant de 30 000 000 de Fcfa délivrée par une banque de
premier ordre agrée par le MINFI.
- Lacharte d'integrite
- Ladéclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
- Le CCAP et CST paraphé et signé 4 la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;

Volume 3: Offre financiére

Elle comportera : S

1. La soumission proprement dile, en onglna! red|ge*selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée; -

2. Le Bordereau des Prix Unitaifes diiment: rempll paraphe signé et date;

3. Le Détail estimatif diment relnph paraphé S|gne et daié.

4. Le Sous-Détail des prix. paraphé \5|gne et.daté. .;‘b ,5}7

Les soumissionnaires utiliseront & cet Effet les p;ece&ef’modeles ou formu[awes types prevus
dans le Dossier d'Appel d'Offres. _‘-:..‘;' LA

S A
e e to . bt

N.B : Les différentes parties d'un méme dossier doivent éfre séparées par les mtercafa:res de
couleur de maniére a faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d'offres sera
rejetée,

13.2

Les prix du marché ne sont pas révisables

La périade de validité des offres est de quatre-vingt-dix {80} jours & partir de [a date fimite de
dépdt des offres.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a [a main, délivrée par un organisme ou institution financiére agreée par
le Ministére en charge des finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés
publics dont la liste figure dans la piece 13 du DAO dont le montant est fixé & 1 000 000 F CFA
pour chacun des lots et valable pendant trente (30} jours au-dela de la date initiale de validité
des offres et accompagné du récépisse de consignation délivré par la Caisse des dépdts et
Consignations (CDEC}.

L'absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
émettre des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

21.1

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire
sur la plateforme COLEPS au plus tard le 14 JUILLET 2026 & [13 heures, heure locale]. Une
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copie de sauvegarde de l'ofire enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous
dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour ['Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour les images, .~ TR
Le candidat veillera a utlltsgr/‘ es- Ioglmefs de eompressmn afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a transmettre. - - \
Chaque offre rédigée en /frangals ou en anglals sera transmise par le soumlssmnr\alre sur la
plateforme COLEPS dlspomble a l'adresse hifp: /M marchespublics.cm oy au plus tard le 14
JUILLET 2026] & [13 heures\heure locale]. Une cophe/de sauvegarde de ['offre enreg[stree sur
clé USB devra étre transm1§e SOuS . plls sce]l’és avec I'indication claire et lisible « copie
de sauvegarde », en plus de la: menhon-ct déssous dans les délais impartis et présentée ainsi
qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, l'offre technique et la
proposition financiere ;

“| En cas de dysfonctionnement de fa plateforme COLEPS, Ie défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerng

I

NB: les originaux physiques de la caution de soumission, du récépissé de
consignation a la CDEC, de la quittance d’achat du DAQ devront parvenir SOUL plis scellé
au' Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Mabitat et du Développement
Urbain, sise au,2tme étage de I'immeuble, situé derriére la DGSN a LONGKA -Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le 14 JUILLET 2026 a 13 heures heure
locale et portant [a mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0090/E/2AONO/ MINHDU/CIPI/26 OF 15 JUIN 2026

POUR L’ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE
AU MINISTERE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX
(02) LOTS
(PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES |
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26.1

‘n d-esnlig;sans indication de Frhiet (it de ja réfaneqee de DAnne! di0fes -,

Louverture des phs se fait en un temps et aura lieu le 14 JU[LLET 2026 partir de 14
heures, heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans
la salle du 2¢me étage de I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 2
LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance douveriure ou sy faire

représenter par une seule personne de leur choix dliment mandatée méme en cas de

groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif requises doivent étre produites

en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité

administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier

de PAppe! d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois {03) mois ou avoir été

établies postérieurement & la date de signature de P'avis de D’Appel d'Offres

En dehors du cautionnement de soumission,'absence ou la non-conformité d'une
piéce du dossier administratif lors, de I'ouverture, des plis et non produite dans un délai
de 48 heures accordées par la Commissmn Ioffre sera rejetée.

y

ie)
L

Recevabilité des offres o s
Seront irecevables par la Comm|SS|on Interne de Passation des Marchés :

« Les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire ;
« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépﬁt ;-
« Les plis non-conformes au mode de soumission.

LRI )

_e La non-présentation des copies de sauvegarde des oﬂres
= Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAO ;
e l'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics

ou le non-respect des modeéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de 'offre sans aucun recours.

Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concemée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d'ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
répondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'ofires.

Critéres d'évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Critéres éliminatoires

> Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré assortie du
récépissé de dépdt de la CDEC dans le dossier administratif & l'ouverture des plis ;
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Non production au-dela du délai de 48h apres Touverture des plls “d'uné piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

Non-conformité du modéle de soumission ;

Fausses déclarafions, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
Absence de déclaration sur I'nonneur de non abandon de marchés au cou
(03) derniéres années ;

Absence des prospectus ou des fiches techniques du fabricant précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ; 7

> Absence d'autorisation du fabricant ou du revendeur agrée des Ordinateurs

technique, bureautique portable et onduleurs ;

> Non-conformite d’au moins 80% des spécifications techniques des éguipements

Proposes.
> Absence d'au moins deux références en fourniture du matériel infoqmatique et
bureautique d'un montant par référence supérieur ou égal & 75 millions de FCFA

exéculés au cours des trois (03) derniéres années.
Offre ayant obtenu moins de 66.66 % des criteres essentiels (2/3) ;
Absence d'une piece de l'offre financiére (Soumission; BPU, DQE, SDPU)
Omission d'un prix unitaire quantifié dans loffres ;. - '
Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CC
paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé
Absence d'une déliviée par une Banque de Premiére ordre ;

* Non-respect du forma tdnf hier des offres pourlgxcople ggrsguveqa[sje, -
Absence de ptebentallon des copies de sauvegarde des offres len cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.

> Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses| sociales et

environnementales ;
> Absence d'une capacité financiére par lot d’'un montant de 30 000 000 de Fcfa au
moins, délivrée par une banque de premier ordre agréer par le MINFI.

M

Y

A

5 des trois

Y

Y VVY

VW VY

Critéres essentiels
> Présentation de [l'offre (pagination, présence des intercalaires |[de couleur,
présentation des piéces dans l'ordre demandée, lisibilité) ;
> Reférences du soumissionnaire dans les prestations similaires ;
> Planning et délai de livraison ;

Alissue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
66.66 % de 'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de 'examen de
l'offre financiére.

Evaluation de Poffre financiére
La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y
afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifices et éventuellement
corrigées sur la base de l'article y relatif du RGAO applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si l'atiributaire n’accepte pas cette comection,
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son offre sera rejetée et son cautlonnement de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

Eclaircissements concernant I'offre :

Pour aider a examiner, a évaluer et a comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute lafitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la réponse
sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandsé, offert ou
autorisé.

Examen préliminaire :

La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

31.1

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution du marché

34.1

Le marché sera aitribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et remplissant
les capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais
proposés. LTINS

Un soumissionnaire peut postuler pou?&les deux lots mais ne peut étre attributaire de
plus d'un lot 7 S

34.2

- La combinaison a app!rquer en-cas d attnbutron simultanée de plusieurs lots est la suivante
le Maitre d'Quvragelou.fe Maiire d'Ouvrage Dglegue tiendra compte des rabais proposés et
se basera sur la combmarson qui fui est la p}Us avantageuse économiquement afin d'arréter
la fiste d'attributaires par'lot : dans le cas conﬁrafre

34.3

Notification de I' attrlbutlon .\ . %é"

: e Lanotificaion de;Ratil, il dll”tm[chrf se fera var yoie de communigué, de presse ou fout

autre moyen a la convenance: du Maitie ¢ Ouvrage A {a pubiication du résultat de l'appel
d'offres, les soumissionnaires non retenus sont invités a retirer leurs soumissions respectives
dans un délai de quinze (15) jours sous peine de destruction

Libération du cautionnement de soumission :
Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement de soumission

aprés publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu’aprés constitution du cautionnement définiti.

Souscription du projet de marché
Un délai de quinze (19) jours calendaires, & compter de la date de décharge du projet de
marché par I'attributaire, est prescrit & ce dernier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, lintéressé est passible de la rétention de
sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d’Ouvrage pourra
annuler |'attribution du marché concerné.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant touies taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20} jours a compter de la date de notification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au
Dossier d'appel d'ofires.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout
temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire

toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En veriu de ce principe,

ol




(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sofficite ou accepte direc-
tement ou indirectement un quelconque avantage en vue dinfluencer ['action d'un
agent public au cours de [l'attribution ou de Fexécution d'un marché ou d'upe letire
commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte ptlusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétes diffe-
rentes et/ou sur des numeéros d'enregistrement difiérents.

(i)  selivre ades "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ou d'une letire commande de [maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Plagng o

A ~ PRESENTATION DE L’'OFFRE (01 CRITERE)

A1 | Pagination -+ | lavalidation du

— —— crifére

A2 | Lisibilité nécessite celle
A3 | présence des intercalaires de couleur d’au moins 03
A4 | Les piéces sont présentées dans Fordre demande dans le DAQ sous critéres

B REFERENCES (02 SOUS CRITERES)

Justifier avoir réalisé au moins trois {03) marchés de fournitures diverses | validationdu ,
e Le 24 G ndntant Bl Par inen 1€ we 70 aaivns 1O ol SOUrs GES 10is ;géf:site celle

B1 | (03) derniéres années (les références seront jugées par les copies des des delx Sotis.

premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec | critares

le procés-verbal de réception provisoire ou définitive v afférents)
Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fournitures du

matériel informatique d'un montant minimal par marché de 77 millions F
CFA au cours des frois (03) dernieres années (les références seront jugees
par les copies des premiéres et demieres pages des confrats
conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y
afférents).

C PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)
C1 | Respect du délai de livraison.

B2

TOTAL 04 104
A l'issue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 66.66 % de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de 'examen de l'ofire financiére

N.B : Ia non satisfaction du critére B (références} entraine le rejet pur et simple de Poffres. En cas de
groupement d’entreprise, sous peine de refet de I'offres, le mandataire doit avoir déja exécuté au
moins un marché de fourniture de matériel informatique d’un montant de 70 000 000 de Fcfa avec
satisfaction ef au cours des frois derniéres années

52




53



LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
Erceur ! Signet non défini.

CHAPITRE | : GENERALITES .uieciiiimnisnmmensnasnsmosesammssimssissinsmsansssensssssonssssstssastassiesssssssssessasssess 55
Article 1 : Objet dU MArChE i eersa [ 55
Article 2 : Procédure de passation du marché ..o .55
Article 3: Définitions et attribUtionS au.c i .95
Article 4: Langue, lois et réglements applicables......cimnmsnnamenasn. .55
ATTICIE 5 2 NOINES vvevveissserrassasrsrsssssstessansonmerssionsassessensenesrarsassessassassssssssssssessossadassassssbasasssbessssasssssasssorvas .56
Article 6: Piéces constitutives du march@......uiimimimminissssissess 56
Article 7 : Textes généraux applicables ..o .56
Article 8 : COMMUNICALION vuue e essassastsrsarssntssbaassos s gon 57
Article 9 : Ordres de SBIVICA .. s s bR e RS 57
Article 10 : Matériel et personnel du fOUrNISSEUL e noimenmsmssesssmoiossnor 58
CHAPITRE I : CLAUSES FINANCIERES.....c.cvsarnesmasmammansesssmsensronsesmismastssssassssmmssssssssassssssassissssssassioshas 58
Article 11 : Garanties et CAULIONS s s s sser e .58
Article 12 : Montant du marché ... S ———
Article 13 : Lieu et mode de PAIEMENt uurwesmmessmmsssmsmssssmsagammnibisinmsamsdorigessssssssesssssassssmsstassssssssefon
Article 14 : Variation des PriX..esresssesrersonseersonsres Z, visssensuisios o Vs et ressen e st en s aene
Article 15 : AVANCES s ,=‘.°:_..., ................. Ssesirens PO VPO PO W
Article 16 : PaemeNt i frisssssssssssissssssssssssasnen N SR
Article 17 : Interéts moratoires..uminmeminimne b, (RN £:21) ST
ATticle 18 1 PENAIHAS vuuuureosessessiorsssmsnissssssmssnssssassssnans Voo htrmnnirinsirsn IO
Article 19 : Régime fiscal et douanier.....uunn \ %L'"""*"“""-'-'- ............................................
Article 20 : Timbres et enregistrement des MAICHES ... i b i st e iseassessessaonsssssnsssessssmesssesmasboses
CHAPITREIIl : EXECUTION DES PRESTATIONS tuvuuersvenmiusassiensssssssssssonssrsonssssrssssssssssass

. Article 21 : Bravat” [ B e s s vt nverns Send s N bt S )
Article 22 : Lieus et delals de Ilvralson ............................................................................... reesmnsesmessedoess 59
Article 23 : Roles ef responsabilités du fournisseur...cvraemiesassnn o, 59
Article 24 : Transport et aSSUrANCES.....eemeaimoemsssis s e 60
Article 26 : ESSIS 0t SEIVICES CONMEXES ewrrurenmmsssremsrrsssssssessssssssssmssssasessssmsssrsssssossstssssessermeneeesseneepesses 60
Article 26 : Service aprés-vente ef CONSOMMADIES .......vvimmsneimmsisssrsussensemsssratsassesnenes RN S 60
CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION 1..cuvurvvrrersssssssensserssssssasssssssssmerssressississsss sssssansssssassessanssrassasssansanss f ..... 61
Article 27 : Documents a fournir avant la réception teChNIGUE ... rscrisrsssmisisinessmsmssressmasaniderense 61
Article 28 : RACEpLiON ProViSOIN. i st an s snssssorsssefstsens 61
Article 29 : Documents a fournir aprés réception ProviSoire ... 62
Article 30 : Délai de garantie ... s s s s 62
Article 31 : Réception dafinifive ...t 62
CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES.........cesummmmenmmesessmmmensssssmssnmmssnssssssssssassssssssssssassd )
Article 32 : Résiliation du Marche........creereeemmemnemsemansmimnssnss s 62
Article 33 : Cas de fOrCe MajBUIE s s st ssass st fansnses 63
Article 34 : DIfferends ef lIIIES oueimimnesnsieiinisiissnmressmesssersasssastsssarsnsssrsassssssssssassserssssersassfasesess 63
Article 35 : Edition et diffusion du présent Marche.......eemmimsmissssssnss s 63
Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché.......enimeimmsssminsnsssso s 63

7



CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1: Objet du marché

Le présent marché a pour objet 'acquisition du matériel informatique et bureautique au Ministére de I'Habitat
et du Développement Urbain Lot n°

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d'Offres Nafional Ouvert No0090/E/2AONO/
MINHDU/CIPM/26 OF 15 JUIN 2026

Article 3: Définitions et attributions

3.1. Définitions générales
Pour 'application des dispositions du présent marcheé et des textes généraux auxquels il se référe, il est
précisé que :

o Le Maitre d’ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ; Il représente
I'administration bénéficiaire des travaux, il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des copies
a l'Autorité chargée des marchés publics et & l'organisme chargé de la régulation et au Ministére
chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent,

e L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des'-Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
competent assure le contrdle de conformité de l'exécution du marché, delivre les visas prealables
requis et vise le décompte général et définitif.

o Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affalres Générales du MINHDU ; 1l s'assure de la
.. bonne exécution des obligations contractuelles:-(l-veille au respect des clauses administratives,
o jechniquis et iinanciéres el des délais-contractuels. Ti'Est Tésponsanie de 13 direction genérale de

I'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre
d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. 1l apporte au Maitre d'Ouvrage,
une assistance genérale a caractere administratif, financier et technique aux stades de la définition,
de |'élaboration, de I'exécution et de |a réception des travaux objet du marché.

¢ L'Ingénieur du Marché est le Chef de la Cellule informatique du MINHDU; if est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du
marché a qui il rend compte.

» Le Cocontractant de I'Administration est , il est chargé de l'exécution des
prestations prévues dans le marché.

« La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation
des Marchés du MINHDU,

3.2. Nantissement
En vue de l'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, sont définis comme :
- Autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Comptable chargé du paiement : le Payeur de la Paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le présent marché : le Chef de
Service du marché et I'lngénieur du marché.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le fournisseur s’engage a observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et
ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché. /
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Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fcassenvijuar a [a date de signature du présent
marché venaient a étre modifiés aprés la signafure du marché, les colis éventuels qui en decouleraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5: Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marche seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, a la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemmzlent
approuvée par |'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du present marché en
prenant en consideration [a meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opération4 de
technologie similaire.

Article6: Piéces  constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marche sont par ordre de priorité les suivantes :

L.a soumission ;
L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particulieres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres; ou aux
clauses techniques des fravaux, le cas échéant; -

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Spécifications Techniques (CST); - r
Le détail quaniitatif et estimatif (DQE) ; A
Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ; -
Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU} ; fod L

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux Marchés Publics des foumitures

RTINS TN

- is en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007). "0 . .. iswdiocn

La charte d'integnté ;
l.a déclaration d'engagement sccial et environnemental

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

I.

2
3
4.
5

el

I1.

12.

13.

14.

La Loi N° 75/15 du 08 Decembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;

. Laloin® 92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travail ;
. Laloin® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activité commerciale au Cameroun ;

La loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence

. Laloi cadre n°096/12 du 05 aolt 1996 relative & la gestion de I'environnement et les textes/généraux

sur la protection de ['environnement ;

La loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun,
La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier ;

La loi n® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;
Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des auires entités publiques ;

.La loi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour

l'exercice 2026 ;

Le Decret n® 77-318 du 17 Aolt 1977 portant application de la loi n°® 75-15 du 08 Décembre 1975
rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs & [a construction ; I

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

Le Décret n® 2005/577 du 23 féwrier 2005 fixant les modalites de réalisation des études d'impact
environnemental ;

Le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;
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15. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

16. Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

17. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d’application de
I'approche HIMO ;

18.Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d’application

19. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché
publics ;

20. L'arrété N°403/AIMINMAP/CAB du 21/10/20218 fixant [es indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technigue ;

21. La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a 'application du code des marchés
publics ;

22, La lettre circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 précisant les modalités d’application
de I'article vingt-neuviéme de la loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la
République du Cameroun pour 'EXERCICE 2026 relativement & I'obligation pour les entreprises du
secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une attestation de
catégorisation, delivrée par l'Autorité chargée des marchés publics.

23. La circulaire N°000014/C/MINMAP du 23/ju1[1"t 2025- lative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de deconsxgnatlon de rest ition et de réalisation des garanties dans
les marches publlcs :

24, La circulaire n® 0001877/C/MINFI du- 31/12/2025 portant. mstrué\lons relatives a I'exécution des lois de

finances, au suivi et au contréle de 'e; equtlon du Budget de I Etat et des autres entités publiques pour
IExercice 2026 ; & v oA f
25. Les autres lois et normes en vigueur au Cameroun L _:5;55
Article 8 : Communication "\31:

8.1. Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites
aux adresses suivantes:
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Danslecas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dansles meémes délaisau Chef de service
et a l'ingénieur du marché.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au
Cacontractant par le Chef de Service du Marché avec copie a I'lngénieur et & I'Organisme Payeur.

9.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif, le
montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef
de Service du Marché au Cocontractant avec copie a I'Ingénieur du marché et a FOrganisme Payeur.

9.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marche et notifies au Cocontractant par I'ingénieur avec
copie au Maitre d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifies au
Cocontractant par [e Chef de service du marché, avec copie a I'lngénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause dlintempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché et notifies au Cocontractant par
I'Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service

regus.
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Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
Confére Proposition technique.

CHAPITRE |l : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautionnements

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt {20) jours &
compter de la date de notification du marché.
Le cautionnement sera resfitug, cu la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage apres
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive.
La restituion de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois
aprés la réception définiive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur la demiére facture. 7

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage .
Sans objet.

Article 12 : Montant dnn marehé \ SRy
Le montant du present marchg, tel qu'il ressort du [détail ou dews estimatif] ci Jomt est de
(en lettres} CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F (en letires) CFA.
- Montantdela TVA: F (en lettres) francs CFA.

- Net a percevoir F (en letires) CFA.
Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte h° __| ouvert
au nom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accorde d’avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement

16.1. Les paiements seront effectués apres livraison par le cocontractant.

16.2, La transmission de la facture finale a l'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnge au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra lui
étre antérieurement fransmise ou remise sur le lieu de livraison. L

16.3. Le prestataire remettra en quatre {04) exemplaires au Chef de Service du Marché, la facture validée
par I'lngénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il
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peut prétendre du fait de F'exécution du marché.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder a la signature des factures et
les transmetire au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront verses au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
versé au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformeément & ['article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de I'article 168 du code des
marchés fixe comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme: jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/10008) du monfant TTC di marche de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-defa du trenfiéme jour. A
18.2. Le montant cumulé des penalltes ‘de retard est [imité ‘a: dlx pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base ef de ses avenants éventuels: o

18.3. (I n'est pas prevu de prime en cas d avancement sur'le delal 'contractuel
. ot
B. Pénalités spécifiques B \; 4"
Marche enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours E compter de la nohf cahon du marche :

A A

\..J\..n.l.i...; 'l-mdef' ,mC'mm 4R yn.r{.u\.(o nbn W \ug) jvulo l.l Tl plvl NI |..1llnluualluu uG u = "'(10 uuh andge
Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de la notification du Marcheé.

AR

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2026.

Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformeément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE IIl : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison

22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : le Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain.
22.2. Le délai de livraison objet du présent marché est de quatre (04) mois.

22.3. Ce délai court & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens ek que dérils dans ks Spécifications techiniques,
sous le contrble de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.
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Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un embaliage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire/ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transporf jusqu'au lieu de livraison.
24.2, Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Fournisseur,

Article 26 : Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre ;

D'une maniere génerale, les fournitures seront approvisionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entierement a la charge ef sous I'entiere responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'execution des prestations outre la livraison sur site : s
a) les essais et la mise en service des fournitures ; |Is’seronteonstates par un procés-verbal dregsé

F

contradictoirement entre les parties ; g :
b) laremise en état de tous biens éventuellemerit détérioré par les oper,attons de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ; ‘ 1)

ﬂ,L

c} lamise a disposition, sur place d'un lechnlcn{en capable de donner’ ay utilisateurs et aux

4

/
personnels de maintenance, au moment de Ia\pnse de possessm de‘la fourniture, les expllcatlons
nécessaires a son bon fonctionnement et & son ehtret;en ------ e /
-d)  lafourniture des p[eces détachées, s 'ily a lieu, apres approbatlon de Ia Ilste par le Maltre

d'Ouvrage; " ' SRk SR Ay
e) la foumiture de la nomenclature complete des piéces detachees gtle tanf correspondant
f)  lafourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant;
g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent

remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les équipements et

comprendra impérativement ;
¢ le manuel d'utilisation,
s [e manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'etalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
26.1 Service Aprés-vente

Le fumissalr aura @ maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un an & compter de la
date de réception définitive :

Un représentant permanent dument mandaté ;

Des atefiers de réparation ;

Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de
fequipement ef ou accessoires qu'il a fournis ;

Un stock suffisant de pigces de rechange.

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours a compter de la date de réception de la commande par le
Fournisseur,
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La fourniture des piéces et les réparations apres le délai de garantie sont & la charge du Maitre d'Ouvrage.
26.2 Consommables :
- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.
- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ott non tout ou partie de ces consommables.
- Ces consommables seront chiffrés d’abord individuellement, puis fistés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de cinq (05} jours au mons avant la réception provisoire {ransmettre au
Maitre d’Ouvrage les documents suivants
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de la livraison ;
Cettificat de garantie du fabriquant ou du fourmsseur
Certificat d'origine, .-
Les documents techniques mentlonnes dans [’arttcle 26

Article 28 : Réception provisoire |
28.. Alademandedel entreprlse une pré- receptlon pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :
1. Le Chef de Service du marche Président ;

2. L'Ingénieur du marche, Rapporteur;

mies i LS liga GGG G isCiBaF ua Dldger, Ju Matéitei el ue fa Mairienanve au MiNHDU, memibre |

4, Le Fournisseur, membre.

A l'issue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant Ia livraison officielle
et réception provisoire effective a condition de fournir une caution définitive au montant total du
marché.

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date de livraison effective.

28.2. Le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie & l'ingénieur, 'organisation la
réception provisoire avec éventuellement une visite technigue préalable.
La Commission de réception sera composée des membres suivants :
1. Président : Le Maitre dOwage ou son Représentant ;
2. Membres:
- Le Chef de service du Marché :
- Le Sous-directeur du Budget, du Maténiel et de la Maintenance .
- Le Chef de service des marchés :
- L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres designe par le Maitre d Quvrage .
3. Rapporteur : L'Ingénieur du marche.

4. Invité :
- Le cocontractant.

NB : Un représentant du MINMAP assistera aux travaux de la commission en tant qu'observateur.

Les membres de la commission de réception sont convogués au meins trois (03) jours avant la date de
réception.
Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a ['acceptation

sans réserve des conclusions de la commission de réception.
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La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procede a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous
les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

28.3. La période de garantie commence a la date de réception provisoire.

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de frente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés g

Tarticle 30.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six (06) mois acompter de la date de réception provisoire des

prestations.
30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de

fonctionnement normal. A cet effet, il doit :
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne, la remise en état'du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et a ses frais. Si, pour une quelcongue raison, le cocontractant ne pc)_uyail
entreprendre sur place la réparation, les frais de transport de I'¢quipement et/ou des accessoires de
son lieu d'utilisation a un atelier de réparation sont entiérement a.sa charge. Dans le cas oli le
cocontractant, aprés notification écrite n’assurerait pas avec diligence souhaitable la remise en état du
. Mmatériellnmhé an, nanna la Maiira dintvrana en rdearva [ droif da'f2jre dffactuer ka remiss an atot
envisagée. Les frais génerés par cette réparation seront alors a la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes |ui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera :
- prolongé d'autant pour la durée de Iimmobilisation du matériel si cette derniére excéde dix (10)/jours
a compter de la notification de la panne ;
- renouvelé intégralement si [e matériel est remplacé.

Adte 0 T b

Article 31 : Réception définitive

31.1. Laréception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

31.2. La pooédue de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque [a fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le M sitre
d'ouvrage et le fournisseur clét définitivement le marché,

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marcheés publics,

notamment dans I'un des cas de:
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié des

prestations de plus de 30 jours calendaires ;
- Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;

) /




- Refus de la reprise des prestations non conformes ;
- Défaillance du fournisseur ;
- Non-paiement persistant des prestations.

Article 33 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme jour qui a
succédé a 'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.

Article 34 : Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent.marché peuvent faire ['objet d'un réglement a
I'amiable. Lorsqu'aucune solution amiable ne-* peut gtie: “apportee au différend, le litige est porté
devant la juridiction camerounaise compelentefpar la partle la phs dm ente conformément a l'article 187 du
décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 poriant Codes Marches Publlcs A

"i - "'
] f\!.‘_‘:

Article 35 : Edition et diffusion du présent marche . g;_,!i}'-'»" ; ";.i','
Quinze (15) exemplaires du présent marché seron}\edltes‘par Ies soms\d- maitre d'ouvrage et fournis au
coconfractant pour souscription B R S

" -
_J*_ S

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra definitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. llentreraen
vigueur dés sa notification au fournisseur par ce dernier.
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I - FOURNITURES

Loos foariiinre s, s seron JIspees COompeddit os s ler s U DR s sLiV iy O o

prectse dans e cadre Jdu Jdevis estimatif :

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vidéo projecteur

Résolution : WXGAIXGA,

Luminosité : 3000 a 4000 lumens ;

Durabilité de la [ampe : 6000 h et 10000h en mode économique
- Résolution 4K PRO-UHD, 16:9

Sortie : HDMI, VGA

- Accessoires : cables VGA et HDMI

- Durabilité lampe >= 3500h, 5000h {en mode économigue)

Photocopieur IR
Advance

- Composantes : Imprimante + Scanner + Copigur
- Vitesse: >=25 ppm en A4, >=15 ppm en A3
- Format : A3/ A4
- Type d'impression; Laser noir et blanc
- Alimentation papier : >=2 Cassettes frontales 2 x 500 feuilles
+ Plateau d’alimentation >=50 feuilles
- Recto-verso : Automathue{en continu
- Résolution : >=600 dpi-x. 600‘dpx‘en made Copie
>=1200 dpi x 608, dpken mode Impression

- Mémoire RAM : >=512Moy . 5

- Interface: Ethemet (1000Base-T]‘I OQBase-TXI1OBase-T) usB2.0
- Prechauﬁage <= 30 secondes ma;« (>=15 en mode veille)

- Vitesse du processeur : >=400 MHz
~ Charaene - DANE A/'} 1 / j)\//
- - Nombre de car touch&j'ourmt 5 cartouches par copieur

Ordinateur Bureautique
de type “All-in-one”

- Type : Tout-en-un
- Processeur > = Intel® Core™ i5 (3,3 GHz, 6 Mo de cache, 4 cceurs)
-RAM >=8Go
- Processeur >=génération 12e
- Disque dur : >=1 To SATA ou SSD
- Lecteur DVD-RW SATA
- Licence Systeme d'exploitation : Windows 11 Professionnel 64 bits en frangais
- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais
- Ecran : >=23.8 pouces ;
- Tactile : facultatif
- Souris USB ou Bluetooth ;
- Clavier USB ou Bluetooth Frangais de couleur noire ;
- Haut-parleurs et micro intégrés
- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s
- Poris USB >=4
- - Webcam intégrée

Ordinateur Technique

- Type : Tour

- Processeur ; > = Intel® Core™ i7 (3,3 GHz, 8 Mo de cache, 4 ceeurs)

- RAM >= 16Go

-Processeur >=génération 12e

- Carte graphique : dédiée Nvidia >= 4 Go

- Disque dur : >= 1 To SATA ou SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

-Licence Systéme d'exploitation: >=Windows 11 Professionnel 64 bits en

frangais
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- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais
- Ecran : >=24 pouces ;

- Souris USB

- Clavier : Frangais ;

- Haut-parleurs intégres

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s

- Ports USB >= 6 dont au moins 2 ports 3.0

Ordinateur Portable

- Processeur > = Intel® Core™ {7 (3,3 GHz, 6 Mo de cache, 4 coeurs)
-Processeur >=génération 12e
- RAM >= 16Go

- Disque dur: >= 170 SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

- Systéme d'exploitation >= Windows 11 Professionnel 64 bits en franga
- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais
-Ecran : >=15.6 pouces ;

- Clavier : Frangais ;

- Souris USB ou Bluetooth

- Haut-parleurs intégrés

- Webcam inteégrée

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s et carte WIFI

- Ports USB >= 3 au moins 1 ports 3.0

is

Ordinateur Bureautique
de type "Tour"

- Type : Tour .

- Processeur : > = Intel® Core™ i5 (3,3 GHz, 6:Mo cache, 4 coeurs)
-RAM >=8 Go o

-Processeur >=génération 12¢

- Disque dur: >= 1 To SATA ou SSD

- Lecteur DVD-RW SATA

I I IR Y2

- Licerice “Ststeme ‘dexplortatioit ™ SERiEoWS 1" ProfdssiGhRer 4 nits en

frangais A
- Licence office : >= Office 2021 Professionnel 64 bits en frangais
- Ecran : >=24 pouces ;
- Souris USB
- Clavier : Frangais ;
- Haut-parleurs intégres
- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s
- Ports USB >= 6 dont au moins 2 ports 3.0

Onduleur pour
ordinateur

-Technologie de gestion batterie : Line interactive
-Puissance : = 1000 VA/G30W

-Forme d'onde : onde sinusoidale simulée
-Protection : court-circuit, surcharge, décharge et surcharge de [la
protection contre les surges ;

-Tension d'entrée : 220-240VAC

-Plage de tension :140-300VAC

-Courant d'entrée : 4.8A Max

-Temps de transfert typique : 2-6 ms

-Niveau acoustique ou sonore : moins de 40 dBA
-Alarme sonore : Oui

-Systéme d'alarme humanisé: Oui

batterie,

Scanner professionnel
type

- Vitesse maximale de numérisation : N/B et Couleur : 60 ppm / 120
et 300dpi)

- Recto-verso automatique : oui

- Format : Cartes de visites jusqu'au A4

- Type d'interface : USB 3.0

ipm (200

- Systémes d'exploitation compatibles : Windows 10, 8/8.1, 7 ; Mad OS X v10.9
§14]

7




(Mavericks), OS X v10.10 (Yosemite)
- Taux d'utilisation : Jusqu'a 1 500 pages (chargeur automatique de documents)

Disque dur externe

- USB 3.0 capacité supou=2To
- Support: SSD

- Compatible PC et MAC

- Vitesse de lecture >= 500 Mols

10

Clé USB

- Type USB: 3.0
- Capacité : 32 Go
Vitesse de copie >= 100Mbs/s

1

Fiche multiple
surtenseur

- Nombre de prise : 6 ; Longueur du cable : 3m ; Interrupteur ; oui

12

Paire de Multiplexeur
optique manageable

- 32 canaux fxo-fxs,

- port sfp un brin >= 1

- Ethernet 10/100/1000 >= 1

- Distance de fibre >= 20km

- connecteur & fibre optique a un brin : SC
- - Port manageable

13

Kit de visioconférence
avec cameéra

L —

LT

1

Imprimante

-muitifonction couleur

- Composantes* [rnpnmante + Scanher + Copieur
- Format : A4/ . 250

- Mémoire ,>, =128 Mo \}ﬂ
- Type d’im }essmn Laser Couleu;}
- Résolution! cklmp[essmn noir ethf nc) : >=1200 x 1200 ppp
- Résolution lrn\messwn (cogled‘) 7 >=4800 x 1200 ppp

- Interface : EtherneﬁLOUBase TX/10Base- -T), USB2.0
- Type de support : Efivéloppes, fransparents, ethuettes papler ordinaire,

papier a fort grammage, cartes, papier recyclé
- Recto-verso automatique : Impression et numérisation

- Céable USB a fournir
- - Cartouche d’encre a fournir (Noir + couleur)

15

Imprimante laser
monochrome

- Technologie : Laser noir et blanc
- Recto verso : automatique

- Vitesse d'impression : Jusqu'a >=33 ppm

- Résolution d'impression (Optimale} : >=1200 x 1200 ppp

- Mémoire : >=128 Mo

- Format de papier : Ad

- Alimentation : >=250 feuilles

- Interfaces : USB, Ethernet RJ45

- Cable USB fourni

- Type de support : Enveloppes, transparents, etiquetles, papier ordinaire, papier
a fort grammage, cartes, papier recyclé

16

Onduleur pour salle
technique

- Puissance = 2000 VA

- Tension d'entree ; 230V

- Tension de sortie : 230V

- Technologie Numérique de régulation : Oui

- Régulation par AVR : Oui

- Afficheur LCD en face avant : Oui

- Recharge ses batteries méme a l'arrét : Oui

- Prises de sorties au format [EC et schuko ; Oui
- Protection ligne téléphonique et LAN : Oui

- Logiciel d'arrét ordonné des difiérents OS : Oui
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- Slot pour carte Web et SNMP : Oui

17

Switch (commutateurs)
d'accés

- Usage du protocole SNMP yi-2;370Ul.

Nombre de ports : 8-10 ports 10/100 /1000

Ports sfp >=2

Switch manageable - Non poe

Supporte le protocole 802.1Q VLAN

Port console : oui

Commutateur de couche 2

Interface de management : CLI & web acces

Sécurité : « Administration hiérarchique des utilisateurs et protectio

n par mot
ntification

de passe, HTTPS, SSH, Telnet » Authentification 802.1X « Authe

AAA y compris RADIUS, TACACS+ « Conirole de tempéte de diffusion -
Isolation des ports, sécurité des ports, MAC persistante - Filtrage del Padresse
MAC « IP Source Guard, prévention des attaques par déni de service,

inspection ARP » Snooping DHCP « Protection contre les boucles
compris la protection conire les BPDU, la profection de la rac
protection contre le bouclage

reseau, y
ine ef la

18

Caméra de
visioconférence

Caméra PTZ a zoom fotai 36X
- Caméra Full HD de 1080p Mpx avec champ
panoramiique >=170° ; = 12\}

de vision

- Possmlhte de faire un cadrage: ln?e ligent et suivi de l'orateur dans

des zones prédefinies; ./ Sh
- Au moins 2\ (deux) moduﬂas micros et haut-parle
couverture & 360 pour e portee d'au moins 3m;

- 1{une) sortie IP pour retransmission en streaming ,

urs avec

FICHE A REMPLIR PAR LE SOUMISSIONNAIRE

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Vidéo projecteur

- Durabilité lampe

Résolution :
Luminosité :

Durabilité de la lampe :
Résolution :

Sortie :

Accessoires :

Photocopieur IR
Advance

- Vitesse:

- Type d'impression:
- Alimentation papier

- Mémoire RAM :
- Interface:

- Vitesse du processeur :

-« Nombre de cartouche fournit :

Composantes ;

Format :

Recto-verso :
Reésolution :

Prechauffage :

Chargeur:

Ordinateur Bureautique

- Type :
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de type “All-in-one”

- Processeur :

-RAM

- Processeur

- Disque dur:

- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systeme d'exploitation

- Licence office :

-Ecran:

- Tactile :

- Souris USB ou Bluetooth ;

- Clavier USB ou Bluetooth Frangais de couleur noire ;
- Haut-parleurs et micro intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s

- Ports USB

-- Webcam intégrée

- Type : Tour

- Processeur :

-RAM

-Processeur _

- Carte graphique : _ - - "™

-Disque dur: ___ O

- Lecteur DVD;RW SATA %
Ordinateur Technique |- Licence Sysféme d'exploitation.: _ :

- Licence office ;1. l

-Eeran: %R, .

-Souris USB N/0N0s,

- Clavier : Dl

- Haul-parleurs intégrés==- "
- Reseau Ethernet 100/1000 Mbiis/s
- Ports USB

Ordinateur Portable

- Processeur :
-Processeur
- RAM

- Disque dur:
- Lecteur DVD-RW SATA
- Systéme d'exploitation
- Licence office :

-Ecran :
- Clavier :
- Souris USB ou Bluetooth

- Haut-parleurs intégrés

- Webcam intéégrée

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s et carie WIFI
- Ports USB

Ordinateur Bureautique
de type “Tour”

-Type:
-Processeur :
-RAM
-Processeur
- Disque dur .
- Lecteur DVD-RW SATA

- Licence Systéme d'exploitation :

- Licence office :

-Ecran ;
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- Souris USB

- Clavier :

- Haut-parleurs intégrés

- Réseau Ethernet 100/1000 Mbits/s
- Ports USB

Onduleur pour
ordinateur

- Technologie de gestion batterie ;

- Puissance :

- Nombredeprise:__

- Cable : ecran et unité centrale fournis
- Entrée femelle de type Shuko

Scanner professionnel
type

- Vitesse maximale de numérisation : N/B et Couleur :

- Recto-verso automatique :
- Format:

- Type d'interface :
- Systemes d'exploitation compatibles :
- Taux d'utilisation :

Disque dur externe

- USB 3.0 capacité sup ou =

- Support:__

- Compatible PC et MAC

- Vitesse de lecture >= ___ 7™

10

Clé USB

- Type USB:
- Capacité : ;.-'

"

Fiche multiple
surtenseur

Vitesse de copie
i,

- Nombre de prise : \

LN
1S .

12

Paire de Multiplexeur
optique manageable

- 32canauxfrofxsoli ... %
-portsfounbrin>= s
- Ethernet 10/100/1000>=

- Distance de fibre >=

- connecteur a fibre optique & un brin : SC
- - Port manageable

LR & . St
R SYTTYVE-Ti (R e

13

Kit de visioconférence
avec caméra

14

Imprimante
multifonction couleur

- Composantes : Imprimante + Scanner + Copieur

- Format : Ad

- Mémoire ; >=

- Type d'impression :

- Résolution d'impression {nair et blanc) : >=

- Résolution d'impression (couleur) : >=

- Interface : Ethernet (100Base-TX/10Base-T), USB2.0

- Type de support : Enveloppes, transparents, étiquettes, papier
papier a fort grammage, cartes, papier recyclé

- Recto-verso automatique : Impression et numérisation

- Cable USB a fournir

- - Cartouche d’encre a fournir (Noir + couleur)

ordinaire,

15

Imprimante laser
monochrome

- Technologie :
- Rectoverso:
- Vitesse d'impression :
- Résolution d'impression {Optimale)
- Mémoire :

- Format de papier: __

- Alimentation :
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Interfaces :
- Céble USB fourni
- Type de support :

Onduleur pour salle
16 !
technique

- Puissance

- Tensiondentrée:

- Tension de sortie :

- Technologie Numérique de regulation :
Régulation par AVR :

- Afficheur LCD en face avant

- Recharge ses batteries méme al'arrét: ____

- Prises de sorties au format IEC et schuko

- Protection ligne téléphonique et LAN

- Logiciel d'arrét ordonné des différents OS :

- Slot pour carte Web et SNMP :

- Nombre de ports :
- Switch manageable - Non poe
- Supporte le protocole 802, 1Q VLAN

17 Switch (commutateurs) |- Port console : s
d’accés - Commutateur de couche 2
- Interface de management :
- Sécurité :
- Usage du protocole SNMP v1,2,3 :
- Caméra PTZ a zoom total
- Caméra Ful HD de avec champ de vision
panoramique >=
8 Caméra de - Possibilité de faire un cadrage infelligent et suivi de l'orateur dans
2 PR visioconiérence tes zones prédéiinies ; e
- Au moins modules micros et haut-parleurs avec

couverture a 360° pour une portée d’au moins

1 (une) sortie IP pour retransmission en streaming ;

Lorsque les specifteations technigues sont precisees. le prestataire est tenu de ™y conformer.

Le recourt 1 un nuitériel cauipement de spacilications technigues différentes est soumis &

I appréciation de UVinodnieur du marché et du chef de service. Fn cas de foree majeure, 1 apnrecier

par le Maitre d"OQuvrace apres avis Je Plnaenteur ot du Chet de Serviee. des speciiications

technigues au moins équiyalentes i eelles de o commande seront preserites au prestataire par Ordre

de Service du Muaitre d Quvrage.

Pour Jos matéricis dont les margues ne sont pas nwdiguees, e prestataire precisera dans son

uffre la margue du’il compte fouriur, taul en asant 20 esnrtt e souct de o qualite de da tourniture

gt sera soumise a Pappréciation de Ulnednicwr of du Chel de Service du Marcheé ayant livraison.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace — Work ~ Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

OBJET:

LIEU :

MONTANTS :

DELAI:

FINANCEMENT :

MARCHE N°___/M/MINRDUI/CIPM/2026

Passé suivant appel d'offres N° ...... JAONO/MINHDU/CIPM/26 DU..................... POUR
L'ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE
DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS

(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

I’Habitat et du Développement Urbain

TOTAL HT

TVA (19,26%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT TTC

BIP MINHDU - EXERCICE 2026

SOUSCRITE, 18 i i,
SIGNEE, € e
NOTIFIEE,  [B i i

ENREGISTREE, & i e



ENTRE:

L’ETAT DU CAMEROQUN, représenté par le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE »

ET:

L’Entrepr

Représen
COCONT

ise:

tée par Monsieur
RACTANT »

D'UNE PART,
BPL cicreeenreerrneneons TEL 1 e
NeContribuable @ .....ccocrivcnrennenicinnieenanss
'N° Compte bancaire : ......cccoeneivriieensisnnnnsaees
..................................... , son Directeur Général dénommé ci-apres « LE
D'AUTRE PART,

IL. EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ___ et derniére

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___/MIMINHDUICIPM/2026

Passé suivant appel dofires N° ...../AONO/MINHDU/CIPM/26
DU.......cc.cssoveee.. POUR L'ACQUISITION DU MATERIEL INFORMATIQUE
ET BUREAUTIQUE AU MINISTERE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN EN DEUX (02) LOTS

(PROCEDURE D'URGENCE).

MAITRE [D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

........................................

2] 2 S L]
N° Contribuable : .ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees
TOTAL HT 18 ) "\
TVA [ A
AR ' )
MONTANT TTC %' ‘ IE

\\\‘\\,\‘._"' = /;:‘\/
VISA ET SIGNATURES’L;-’;;-:;-V/
T

Mo

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé!le .cooooeeriienns

Signé par le Ministre de I’Habitat et du Développement Urbain,

Yaound@ e ..oovveevivvnennnnns

ENREGISTREMENT
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PIECE N° 6 : CADRE DU BORDERE‘A\U\]_:')'ES:PRIX UNITAIRES
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

- LOTS1et2 .

N° Désignation Unité Prix unitaires HTVA (en

chiffres)

Vidéo projecteur

i Ce prix rémunére a lunité : I'achat, le transport, [a livraison et loutes U
autres suggestions.
LUNHE A oo sserasacnas FCFA
Photocopieur

2 Ce prix rémunére & l'unité : I'achat, le fransport, la livraison et toutes U
autres suggestions.
LUNE A .o eeieceeere e e FCFA
Ordinateur Bureautique de type “All-in-one”

3 Ce prix rémunére a F'unité : Tachat, le transport, la livraison et foutes
autres suggestions.
L'UN@ AL e cvrevenervenesrneeneens FCFA
Ordinateur Technique

4 Ce prix rémunére a l'unité : Pachat, le transport, [a livraison et toutes | U
autres suggestions.
Lunité & oo FCFA
Ordinateur Portable

5 Ce prix rémunére & l'unité : l'achat, le transport la. Ilvralson et toutes
asutics cuggestions. B e RO
LUNE & o FCEA
Ordinateur bureautique de type tour

6 |[Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le transport, [a livraison et foutes U
autres suggestions.
Lunitd 8 e FCFA
Onduleur pour ordinateur

7 Ce prix rémunére a Funité ; l'achat, le transport, la livraison et toutes U
aufres suggestions.
LUNE AL e vrvesrsvrse v snvarnes FCFA
Scanner professionnel

8 Ce prix rémunére a ['unité : Tachat, le transport, la livraison et toutes U
autres suggestions.
LUt 81 et FCFA
Disque dur externe 17.0 SSD

9 Ce prix rémunére a lunité : l'achat, le transport, [a livraison et loutes U
autres suggeslions.
LUNIE AL e e nanes FCFA
Clé USB 64 Go

10 Ce prix rémunére & l'unité : l'achat, le fransport, la Tivraison et toutes U

autres suggeslions.

Lunité & i FCFA
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Fiche multiple surtenseur

11 Ce prix rémunére a l'unité ; l'achat, e fransport, la livraison et toutes U
aulres suggestions.

LunitB &: . inerersirnariens FCFA
Paire de Multiplexeur optique manageable

12 Ce prix rémunére & Funité : l'achat, le fransport, la livraison et toutes
autres suggeslions.

LURE A et iicesinseee s sinn sanens FCFA
Kit de visioconférence avec caméra

13 Ce prix rémunére & l'unité : Fachat, le transport, [a livraison et toutes
autres suggestions.

Lunit@ & .o FCFA
Imprimante multifonction couleur

14 Ce prix rémunére a l'unité ; I'achat, le transport, [a livraison et toutes U

autres suggestions.
LS AT oo FCFA ol e
Imprimante laser Noit et Blanc ST B

15 Ce prix rémunére & l'unité : 'achat, le transpert, [a Iiv;léi§6n et foutes

autres suggestions. & _
R T T T FCFA %7,
Onduleur pour salle technique Mo

L

R T ‘I" L
. . s 5 A 2 A [pita s Ir LR P P Fimeidmn b
il ST Ce prix rémunire & Tunits : Yacha, 12 vaispar, 1o Wiassh ol oues

autres suggestions.

LURHE A e e eeeseir e FCFA
Switch (commutateurs) d'accés

17 Ce prix rémunére a f'unité : I'achat, le transpori, la livraison et toules
autres suggeslions.

LUNB A e e rnee FCFA
Caméra de visioconférence

18 Ce prix rémunére & l'unité : l'achat, le fransport, la livraison et toutes
autres suggeslions.

U@ A et eeeeeeveveines FCFA

NB : Prévoir dans le bordereau des prix, la description détaillée de la fourniture de véhicules ainsi que le prix
HTVA.

' J
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PIECE N° 7 : CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

N
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

LOTS 1et2

N°® Désignation Unité| Qté
1 | Video projecteur U 1
2 | Photocopieur U 5
3 | Ordinateur Bureautique de type "All-in-one” U 20
4 | Ordinateur Technique U
5 |Ordinateur Portable U
6 |Ordinateur bureautique U 20
7 | Onduleur pour ordinateur U 62
8 | Scanner professionnel FUJITSU FI-7260 U 2
9 |Disque durexterne 1T.0 SSD U 20
10 |Clé USB 64 Go U 50
11 | Fiche muitiple sur tenseur U 30
12 | Paire de Multipfexeur optique manageable U 1
13 |Kitde visioconférence avec caméra U 1
14 | Imprimante multifonction couleur U 1
15 [Imprimante laser Noir et Blanc U 7
16 | Onduleur pour salle technique U 2
17 | Switch (commutateurs) d'accés U 4
1R | Caméra de visicranférance . 11

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

MONTANT TTC

AIR (2,2% ou 5,5%)
NAM
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PIECEN®8:CADREDU S

31

U

ETAIL DES PRIX

L.

A
[
A



Cadre du sous — détail des prix unitaires

N° | Désignation Coat Transport Coilt Frais de Marge | Prix uﬂlitaire
d’'achat commande livraison HT|VA
LS

| N

‘- : \3\
_ vg;?'
A RN 1,‘/;,\:?,;,

Nom du soumissionnaire
SIGNATURE Date

82

IR T BT N




PIECE N° 9 : MODELE DE SOUMISSION
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MODELE DE SOUMISSION

JE SOUSSIgNE ...ovveeire e (indiguer le nom et la qualité du signataire)
(représentant la societé, l'entreprise ou le groupement ........ dont le siege sociale est a............
inscrite au registre de commerce de ............. Souslen® ...,

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d’Appel d'Offres y compris les additifs

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sqht Iessuwants

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner

AComte 7% it Quvert 2u nom At o.......... 2Uprés de labanque e,
de i,
Fait & e

Signature de

En

Diment aulorisé & signer les soumissions pour ef au nom dé .....ccoeevivenns

................................... (rappeler I'objet de I'appel d'offres)

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d’Appel d’Offres moye

nant les

prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressoriir le

montant de I'offre pour le Lot n°...........a
.............................................. (en chiffres et en letire) francs.CFA Hors TVA, eta
........................... francs CFA foutes taxes comprises {en chiffres éi‘ép,\%res) ;

M'engage a livre les fournitures dans un délai de ....... Mois ; ’ “}
M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai....... jours (inldiqu'e'h‘I%durée de validité en|principe
90 jours) & compter de la date limite de remise des offres. oz ) g):y
) L .,
S

=5

i

Le soumissionnaire

qualité de

84

crédit au

Aoonca

------------




PIECE N° 10 : MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

85



MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier:

Référence de la Caution N ........corre i oo
Adressée & Monsieur le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Aftendu que I'enlrepriSe.....uvieeccrireereinn e iane , Ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date
Ui eereee e erereerssbesrenreens au ftitre de l'appel d'offres pour IPacquisition du matériel informatique et

bureautique au Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain , Lot N°

, Ci-dessous désignée « l'offre », et pour laguelle il doit jeindre un cautionnement provisoire équivalenta ............... francs CFA

NOUS...cov et [Nom et adresse de la banque}, represenlee DA cerecemrivmecrmarseracerneeaneeeeas [noms des signa

Ll

taires),

ci-dessous désignée « la bangue », déclarons garan[lr le paiement & I'Autorité Contraclante de [a somme maximale de [ndlhuer le

montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement & l'Autorité Contractante, s'obligeant elle-mém
successeurs et assignataires.

Les conditions de celle obligation sont les sulvanies : LT e
Si le soumissionnaire refire l'offre pendant la période de validité spécifiée paf Iui sur l'acte de soU‘f;\l\Esi\on ;
A
ou : Y
' : ] QJ‘:
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant 1a jq‘e':ode de validité :
- manque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ; - /’*; v/

- manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marche cornme prevu dans te 4G

e, Ses

Nous nous engageons & payef a 'Autorité Cantractante un montant allant j ]usqu aw mammU’ de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premigre demande écrite, sans que 'Aulorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu tputefois
que dans sa demande Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que I'une ou 'aulre des copditions

ci-dessus, ou loules les deux, sont rempls, el av'il suécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joug.

La présente caulion entre en \}igueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le & I'Autorité Confractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au irentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de I*Autorité
Contractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant |a fin de

cefle période de validité. l

La présente caufion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les lribunaux du Camerouh
les seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita........ccoeeeenndd (B
Noms et fonctions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Reference de la Caution : N° ...........
Adressée & Monsleur le Mmlstre de l Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Maftre d'
»

Aftendu que .. .. [nom et adresse de l'enlrep

Duvrage

rise], ¢i-

dessous de5|gne « Ientrepreneur », sest engage en executlon du marche demgne q Ie marche », & réaliser la fourniture du

matériel informatique et bureautique au Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ,
NO

Aitendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remetlra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un
égal 4 CFA 3% du montant de |a franche du marché correspondante, comme garantie de 'exécution de ses obligations de &
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & l'entrepreneur ce cautionnement, . \

NOUS,.coceerrernrersererssrenssns e s svsnens [nom et adresse de banquej] représentée par. \,\ . [no

Lot

montant
onne fin

ms des

signataires], cl-dessous désignee ¢l'organisme financiers, nous engageons a payer au Manlre d: Ouvrage dans un delal q1ax1mum
de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'enlrepreneur n a as satisfait 4 ses engagemenls

SOMME jUSqu'a CONCUITENCE d€ (@ SOMME &........couiiveiesserssiresscssisarrsaire i es srnns o e rsnie s &1L fen chifires ef en letire

confractuels au titre du marché, sans pouvmr différer le paiement ni soulever de contestafion- p%}:uelque molif que ce spit, toute

Y,
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aulre modification au rnarche ne nous libérera d'une @
quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous de 10ge onSfpar la présente & la notification
modification, addifif cu changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés nefification a I'entrepreneur, par le Maitre d'Ouy
I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de réception provis
travaux. .

Aprés celte date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre relournée sans demande expresse de nolre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fitre de la présenle garantie devra &lre falle g
recommandge avec accusé de réception, parvenue 4 la banque pendant la péricde de validité du présent engagement.

s].

bligation
de toute
rage, de

oire des

ar lettre

Le présenl cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les {ribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signe el authentifié par l'organisme|financier
G i s I8 e s e

[signature de l'organisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse],
Ainsérer en annexe ala

Je soussigne,
Nationalité : N
Domicile : ‘ -
Fonction : : o
En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés av0|r pris connalssance\?lcu Dossier d'Appel d'Offres
National n® [indiquer la nature de la prestation). '{ ‘ .‘ l §|}
Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d' Offre «/, /?‘
Fait a le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUNMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ef attestons que nous ne scmmes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de failiite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'aclivité ou
étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant {orce de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un|accord-
cadre ; .

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing deriéres années une faute grave a l'occasion de
la passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un accord-cadre ; a

1.4 Navoir pas rempli nos obligations relafives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impéts selon les dispositions Iégales ; E

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations ‘Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de l'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'8tre rendu coupable de fausses déclarations en foumissant les renseignements exigés dans le gadre du
processus de passation du Marché ou de 'accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos sous-
ooy o oo cfraitants n'est, dens Pune deg situations de conflit dlintérét suiventes
2.1 Actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlées par le Maitre d'Cuvrage, & moins que Je conflit

en découlant ait &té porté a la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2 Avair des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d’Ouvrage
Impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait
été porté a la connaissance de 'Autorité chargé des marchés publics et résolu 3 sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou étre contrdlé par un auvtre soumissionnaire, étre placé sous le contrile de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal gu'un autre soumissjonnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner acces aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'inﬂuéncer les
décisions du Maitre d'Cuvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos missions
pour [e compte du Maitre d'Ouvrage.

2.9 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d'un
accord-cadre :

a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des spécifications, plan, galculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) £tre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant f'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision oll le contréle des prestations dans le cadre du Marché ou de I'accord-cadre.
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3. Sinous scmmes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial,

4. Nous nous engageons @ communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera FAutorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des poinis 1 & 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de V'exécution du Marché ou de I'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée a
tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement

ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un
benefice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) contraires &
nos obligations [égales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a (i) toute personne détenant un mandat Iégislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat,
qu'elle ait & nommee ou élue, a titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii} toute autre personne qui exerce une fonction publiqué;-y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (jil) toute autre herggqqe définie comme agent public dans I'Etat,
un avantage indu de foute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions qfﬁcielles§ | 5;

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prométtrqp‘s“ sz’rﬁrons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & toute personne qui dirige une entité du secteur p,ri\gé;'glj"\tia\!aille pour une telle entité, en quelque qualité
gue ce soit, un avantage indu de toute nature, pou’f-re,ue-mf@’-_'gu;ﬁtﬁ une aufre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de “VidEton de ses obligations légales confractuelles ou
professionnelles.

5.5} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de 'accord-cadre au détiment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune prafique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurmrence,
notamment en tendant & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concutrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et pigces comptables relatifs & la passation et I'exécution du Marché ou de I'accord-
cadre et a les soumetlre pour vérification aux auditeurs désignés par TARMP.

Signature :

Nom :

Diiment habilité a signer l'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAQ]
LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d’engagement envirannemental et social
A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»
Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1) Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de nofre groupement,
Fensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales raifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectwes(u)l interdiction d employer les enfants agés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des fravaux respectwement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le dr0|t de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit{vii)les condmons d' hyglene et de sécurité sur le lieu du travail{viii)le
port obligatoire des équipements de protecttons [ndlwduelles

2)  En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
-environnementaux, dans ia-noticg.d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En fout élat de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['utilisation des appareils ayant un faible impact sur 'environnement.

3)  Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et piéces comptables relatifs &

la passation et P'exécufion du Marché et a les soumetire pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de contrle de FEfat.

4)  Faute pour nous, un des membres de nolre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:

Signature_
D0ment habilité a signer l'offre pour et au nom de :

En date du
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- BANQUES:

1)  AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

2) BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

3) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)

4) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
5) CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

6) COMMERCIAL BANK — CAMEROUN (CBC)

7) ECOBANK CAMEROON (EBC)

8) NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

9) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES — CAMEROUN (CA SCB)

10) SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

1) STANDARD CHARTERED BANK GAMEROUN (SCBC)

12} UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC) - -~

13) UNION BANK FOR AFRIKA (UBA) -+

14) BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
15) BANK OF AFRIKA CAMEROUN (BOA)

- COMFANGIES D'ASSURANCES:

1) CHANAS ASSURANCES SA
) ACTIVA ASSURANCES SA
) ZENITHE ASSURANCES SA
)  SAHAM ASSURANCE SA
5) PROASSUR SA
} AREA ASSURANCES SA
} ATLANTIQUE ASSURANCES SA
} BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
9) CPASA
10) NSIA ASSURANCES SA
11) SAAR SA

97



\uvo
PROCEDURE DE PASSATION:DES MARCHES EN LIGNE

v

08




REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail - Patrie

A ——

PRESIDENCE DE LA
REPUBLIQUE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work — Fatherland

PRESIDENCY OF THE

REPUBLIC
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de 1’adresse https:’swww.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des sowmissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et générépar le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
Ientreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
SUivant.eS : 3 T I I LN .._‘-nq..'l-fl;..'-lu .

i) Phetocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois);
if) Photocopie du Registre de Commerce ; ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;.
iv) Photocopie de 1’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ ANTIC a ’adresse http:/www.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d*un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S’enrbler auprés de "opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a DPadresse http:/ www.camgovea.cm troperations-certicats.hunl et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de I"adresse https: " www.marchespublics.cm ou
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